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. . Ύπαοχουοι μεμκαι-'άιίθίνειαι·,·τ«;;05ίο{α; 
•άδύνατονσχεδσν άχώβάιυεί ν * άχοφ«γ|| liâ t - ;  
στο;-. T yiy-èiapâ»  λόγου χάριν β α τή *  μέτοΕ (. 

'δώσώσ&νίϊςτόπαχδίον^κ^αΒ'γαιτίΚιήε)^ β&ίολ. ! 
sàv αυτή :Sèv ό σ π ευ«  προηγουμένως νά'·το * 
έπιάκεφθη, fifify rtç fri,.· év τη  ,κοιτίδι του, Toi 
αυτό- συμβαίνει μ ίτ ά ς 'ά ν θ ’ρωπίνους 'άδυνα· 

-μίαό' θά ίρώτενθη Λδς τις άπαξ τούλά/μ-, 
•«το νκάτά  ■; τ.ήν νεο'τη-ta του— ήαποτέ και 
¿‘ατά" τα  γήρχτείά του —*xxî- 83t γίινη·εν- 
θερμο; οπαδό; τών δημοκρατικών ίδεώνςμε- 
'.yp i;’ ότου «ε.ισθή-^"όμιλοϋοεεν ήδη μερικώς i 
Ιέ*'.τού;,"Ε λληνα;,;^— δ «  είνε χολυ «¡Μ(υ- = 
pot άχό|Ατι. ϋ ί  ·■ irttftujitat -τουν ^'ïitxp^e'uir.vi 

-δριως ’ x « t :: ,i<p-fljilpc§(5YpaçnxXi. à^ovœ^tat-: ' 
-‘’Αλλοτε εκ««τθ ί:-νεοφώτισίοί'-·βΐυ̂ τ5έΛΤ-ϊ1<''ΐ- 
xptvs ypso;·ά,τα·ρ«ίτ·/;Τον 'άαα ντ^ι'έ»Λλή^ΐ{-(. 

VTÔv. t.-xaôrjKÔvTtùv του · νά ' δίίξ*γ«^γνΐ jAÈt·»! 
τουλάχιστον jsp.oSpàv>xpoï· TVjv «Π«λιγγ5ν?-1 
·βί*ν» ¡χά-χ^ν'- καί- - να · τή·ν καλέση γρο ίΐαν , } 
•κτλ., Οί ίν ' ·.γνω'σ£ΐ τνίς· έφΐ^ίρίδογρχ^ικ^; [ 
•<à(ifiw. 'ieTôpiXî. δυνανται 'ία  ρ,αρτυρήσωσ'. j 
'«¿p.t-.τούτου 
. Ά πό  τίνος όρ,ως νεα, -— Ια παλαίών·.«*·^ 

Τίων προκύψάσα' — άϊυνα|Αία^τ:αρουσ'.άζΙται,' 
[ίή υχετιζθ[Αΐνη. ρ ν  ούδέ χρδς τον Ucfpfty-,J 
οΰδε πρός τον -ίρωτα^  ούδε χρός τάς 1 
κρατικά; ιδ-Ιας καν τάς εναντίον τ ί ;  γραία ; 
συναδέλφουέπιθέίιις, εχουσαομω; κοινά τινα

'jfàpàx't'opiότιΑά στρός ;Τκάφτ«γ tWôt»V> Ή
. -ά^υΨαμία.
-Τ!^.^ρεδ^"ψυχΟλΰ^ΐ?ΰέ ,κ&ί -Îj;  >άλ'ά§άτ^έρά? ’ 
δόξου φιλοδοςίαΐ“ Ιγΐ«ίτά^ίυ-ίμί^·' ν4 ΐά ^ ίΓ , 
«τυν'^γατικ^ττάύρθφ.ορίγ κατάΤοδίτρώτοο :

ίώ ν  .-reap ’ ήμδν γροεμμάΤυί<Βν,· χαραλαμίί?·· 
νούβγι ώ ι  δυμμ«χΰυς'όλ0σςτθίι;·άλάδου<: ϊ'ί·; 
φιλολογία·;,. μί) έζάΐρονμίνηί καί· τ ^ ί  ,κω.- 
μφδίας· |ν«κ·ί)χτει δε τ ι’άδυνάμία ΟίΙΤκ κ α τ ’ 
Αξαίρ'εσιν εττί μ^ο^κ5 ίο>ν σιυγγρα^έ{άν, φελο- 
δοζούνττΰν ώς κάλον τοΟ βταδίουτων. OÍ<Av¿V 
τέτοτί-όλίγώτίρον ,έ α ά '.^ ία ν ;γ ί^ ίτ μ 5 :··Μα*: 

,^ραβώνος, καί i ir i ' A ^ ^ t i j ^ T ^  .'T^wV'T’í i í  .

•*v%n χ ω νκ α ί -φοβουμενίονμ^'ξκράννιτοεδτ« 
■χροαεγγ^Ου®ά' τ ι ;  .γλωσσικν) . μεταβολντ. '  - 
i Toi»; πρώτου;, το ΰ ; συχνότερουχαρου'τιά- 
ζο νταςτα  αυματώματα τϋ;.^δυν.«μίαΐ}..ά^ί“' 

,νομεν ;ν.’ θεραΤευθδίΐν - άφτ εαυτόν-, tipo;. 
το υ ΐ §ευτΙρους δ μ ω ; «ρίνυμίν' άαί; ̂ μ ^ ί κα- 
-ήίικον.ίν-’ /ά«ίυ5ύν«.μ<ν'®|Ρ^^,:|?κλ#σν):.,δπίρ 
■ άδΐκνυμενου' ;κ « ί ίάνα^ιΟχά^ύΰ'ί^ Τ^β-^βτίΐ 
■δε ίίς ' τα φιλανόρώχύά' τ«Ρ'; . αίό’&ίίιμχτα να 
^«·τ?,'σωμέν.·χ{ερ ’ άυτών“ τίί,ν χάμν ΤΟυ.
• - ’Αδελφοί,ώμεν 8άιιίκ'εΐί~ρο;·εν*·χτωχον 
άνΟρωχον,.όστι; οϋδίπότ|1φ9ο.ν7)σε,,τα ίογα 

--TÔV χείρον,-κα ίτα  Ιργα .τη ΐ,δ ια νο ία ί-μ α ;.. 
*Ωό.ίν συγκατκβατίκοϊ χρος'.ίν^ -άχλουν ,ιρ· 

-yarflv, -δστις ούδ'έτοΐε ε'χεχείρκσε να συν«·
. γωνισθ^ χρό; ήμά; εκ τ -ÿ ίδ.ρυσεν. Παρ^ενώ.-. 
νων,άλλά  τό ταχεινόν ,τ.ον. λιή^τοαοο. Ιχάγ- 
•γελμα έξάσκών .χωρίζει μόνον τ α ;  τετραγώ - 

. «εου; καί στρογγυλά; χετρα;.άτό τύ ν . όξε'ιών

Ωμεν μακρόθυμοι; “ ô.S,; ;τό>.Τχοντα' ττ, 
μανίαν νάπιστεόν^ 'ο τΐ ΐόμδρ^όν. γαλκ.δεν 
είνε. εκείνο, ρπ-ερ ίσχετίσ^η τόσον ’ στενώςμε- 
τα' .= το υ . ΰδάτό;; '.χρό;"τόν χάραδεχρμένον. 
ότι δια τού; « ^ α ^ ε ν ή β ά ν ^ ; . , ^ · 
μωάενταΐ-^-.όχω; .δέλ^μτ^όΛ μ ίχου^μμ ; 
δεν iiy i xÿioV κάτάλλκλ^άάκρα.το 'ς οίνος 
αλλά .. καρξαγινό^μεν ρν̂ · ν ύχδ^^ρρν,^μ^καυόρί- 
ζνΐ, τ  ' ά κμο ί. του' ένάς η τόΰ άν^όυ.' άυστα- 
τικάζ, 5»ω.; μή; εΰρίθμμΕν'κμείς';τάλιν έν τοο;-
χλανγ)^ εν.'^ χοτε χερίχΐώσεν Μ  -είχώμεν 
άναγκην τούτων., εστω καί ώς φάρμάκων.

'Ωμέν,γενάτοι προ;· τον δειλόν γραμμα
τικόν, δστις, άντι νά  όν ειροπΟλγί .',δά^να mi· i

των; διαδόχων μα«· . Ωμ>ν φ-ιλά;ν<}'ρωτιο>. πρός ι 
τ,όν.. μύωπα? .- οστίί, .καίτομ.μναγνωμί^ι. τά', 
κάλλρΐ;. : τ ? ;  ύφ.’ άιμών χαρασσόμμιτίς .όδοϋ/ · 
εξακολουθεί' να ^αδίζχι,ίπί: ,τ γ ; π α λ « ια ; κα;ί - 
χεπατγρ.ενης, ινα έ,χί .κινδύνω τώ ν  ίδΐςρν 
χειριδν Γκριζώσ^- τάς άκάνθας, ά ; οί χρο- 
νοί-.κάϊ παντοειδή αίτιατίνίιΐχειραν,^καί σώ-.; 
σχι, όπως ̂  ,εσωσε χολλάκι« · ;καί ,:τάρ^ (δικά; ; 
μ ά ς .χείρας,άπά^ βεβαίων ..αγραμματοσυνών, ;; 
.- ώμ,εν  ̂,<»ν ̂ ξίθμγΐίβίφο,:>Τ̂ >ι·θ ϊ  ο -3cí:,?,.« ;
τον ρ^αδΗ μιμς θρΐοκ^άί^ ψ ,^ δ έ ,ν  είνε, ή  ) 
ίδχκ^· μ α ;«

γραμμαί αύτα ι, εν α ΐ ; ,ό μέν γραμματικό; 
δΰναται να εΰρχι μυρίά γλωσσικά λάΟκ, η-« 
μ{ϊ;-δε ουδεν.,.ούδ.’Ίνα λέμβον, τ&ΰλάχιστ.ον»

■ · '"ÇxetTa χρό; χάριν τ ΰ ν  άνθεων τ γ ;  ί δ ν *  

añ ; ■ [εας γλώσσης, άτινα-.πάντίς κμ ιΐς μετ ’ 
Εση<-'στθργης καλλιεργοδμεν, ω όμόφρονις, 
δεν."βιγώμεν, ινα μό h χολός θόρυβο; φερχι 
Τά^τΙραν. την. άχευκταίαν «γλωσσικήν με·»

' ΤάΜ-λην·; ΔΙν είν'ε φόβος μή τό ν  καταστφ·' 
,σωμεν αίρεσιάρχην Ηγούμενον, σχολής πολυ- 
αρίθμου,-καθ’ σ ι; νά μη δυνηθωμεν ν ’ ά ντ ι-  , 
ταχ&ώμεν ; Καί δεν- «φίνόμεν αΰτόν νά θετ 
(efrâjT-ai · εν ΕύρωΧΥ) μόνόν.ό :Χθλυμαθίστε- 
“ρο; τών Ε λλήνων λογίων, εν Εΰρώπχι. δ·» 
-χου Ουδαμώς διακινίύνεύουσι ■ τά  ήμέτερα 
•φνλολογικά ■ σύμφέροντα;; :

’|1, ¡λιτά μόσης θρησκευτική; προσοχή; ' 
.θ α ’Τίκούομεν'τΰυ; ^λόγόυ; σα ;, αν λαμβά- 
νοντες ένα χρόςΤνα του« λίθόύ;,· ού; εκεΤ-, 
ν ί»; παρουσιάζει - ώς στρογγύλδυ; καί γ λ α 
φυρούς, .άχεδεικνύετε «ύτο ύ ; κακώς εχον—' 
■τα; καί τους' άατιδικάζετε ώς'άχρηστους. 
Μετά πόσης χαράς θά έθλίβομεν την1 χεΧ- 

'-'Ρ'α βας, αν δν’ άκάταγωνίάτών επιχείρημά· 
των αχεδεικνύετε, ότι τό, (ογον, οΰτινο; 

■'αυτός' κατήρξατο,'·εινεν(ντελώς/:üip}kiW', ' 
"ότι ή γλώσσα', ήν. κα ί' σεϊς" κάί' ήμνί; μετα- 
χειριζόμεθα, είνε άπταιστος, προέρχεται εξ 
άγ-νών πηγών,. · ούδεμίαν- εχει άνάγκην έ-τΛ· 
σίντμονικής έπιβλεφεως, δύναταν Ααί δι’ η 
μών μόνων . νά φθάσχϊ 'ιίς τή'ν';·.τελήότητα,
>ιί 'ΧιποΟοϋμεν ! Καί :μετά α.όση; σπουδή; 
θα εσχιζομίν τάς γλωσσικά; παρατηρήσει;·' 
-οϋ διδασκάλου, όπου κα ί άν έβλέπομεν · 
au -/ -, παρά ν ' αναγκαζώμεθ.α' νά τάς με.·
> ι-ωμ ν ί , διά ν ’ άποθησΧυρίσωμεν μέν |ν 
ΐή  μνήμη' οσας δννάμεθ«., ν χ . .. άστειολο- 
γησωμεν δε μ ε  δσας άδυνατοΟμεν άκόμη νά 

. ενστεονισθώμεν ! ' ■
■ Αλλά να θέλωμεν διά φώνών άναρθρων,

'ΐά μορφασμών ειρωνικών, διά καγχασμών 
νά διακωμωδήσώμεν .τό ίργον, 'έπερ ή επι
στήμη. τ ιά ^  καί γεραίρει,· παρόμοιοι πρός 
κακομαθημενα' πα ιδ ία 'μή δυνάμενα άλλως 
νά έκχύσωσι τήν'όργήν 'κ α ί τό πείσμα τ ω ν  
άλλα νά σκιαμαχώμεν" κ α τ ’ εχθρού απει
λούντο ; δήθεν τήν φυσικήν' άνάπτυξιν τή ς 
γλωσσης ήμών,' εν ω  ό εχθρός ούτος ούδεν 
αλλ’ό είνε ή φίλος χειραγωγών, καί ετκ 
πλεόν, καθάίρων τήν όδόν, ίφ  ης βαδίζ'ο- 
μεν,. το ϋτοτ ί άλλο. είνε, ή ίργον άσκοπόν, 
άδϋ4άμία, άσθενεια,προσβάλλουσα μίαν'φο
ράν, έκαστον κάί ' διάρκοΰσα μέχρις ότου 
«έίσδή όυτος'δτι... ήσθεύει ;

.Εις ,τώ ν μή πεισθέντων δέ τά  φ ιλ ά ν  
όρ,ωπα αισθήματα, ποιοΰμεν ε'κκλησιν υπέρ 
τόϋ άναξιοπαθοϋντος κ.^Κόντου.

νδ

;V-v ϊ,τ*·:·;·;
" Ναί,πράγματι,δέν εινε ή ίδικήμας' τηυτό · 

τό;'όρ*ίζό:μίθα, .tÓSto/.tc. άποδείκνόέά'σιν «ί Ί
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ΕΠΙ ΔΟΚΙΜΗ,
(Εΐ*ών) -

« . . .  θ ά  μέ υποχρέωση; πολύ, παρά πολύ !..
— “Ο ,τι δυνηθώ,θά σού χάμω, κύρ Γιώρ

γη· μείνε ήσυχος.»
Οΰτώς ϊληξεν 6 μυστικό; Χιάλογο; τού 

κυρ Γιώργη καί Ινό; φίλου μου, μ ι τόυ ό
ποιον προηγουμένως συνεζητούμι κκθ ’ όδόν. 
περί τών διαφόρων τρόπων.... τ η ; αγορα
πωλησίας.

Ό ; *ύρ Γιώργης, τύπο ; έντιμου καί φ ι
λάργυρου χνδρός, εργατικού .καί. πολυασχότ· 
λου, διέκοψε την μετά τού φίλου μου νομι
κήν συζήτησιν, άκοπών ·, ’ ανακοινώσ/j αϋτφ 
«ϊδησίν τ ινα  ένδιαφέρουσαν, ώ ; ίφχίνετο-, 
μάλλον αυτόν, τόν κύρ Γιώργην.

—  «Με συγχωρεϊτε,κύριε, μιά στιγμή...» 
μοί λέγει μετά τρόπου,όσφ τό δυνατόν εύ- 
γενούς,καί άπομακρύνεται βήματά τινα άπ'’ 
εμού μετά. του φίλου μου, μ ιθ ’ οΰ ήρχισε 
την μυστικήν συνδιάλεξιν, ήτις-Χιήρκιόε του
λάχιστον ίλ  zha[iZor τη; ώρα;!

Μι*ρ* Χιαφορά, μ ιά ; στιγμή; από ένό; 
τετάρτου!.. Δεν μοί εκαμεν όμω ;. μεγάλην 
έντύπωσιν,καθ’ όσον έκ τΟπική; συνήθεια; ή 
στιγμήΐσοΧυναμεϊ πρό; τέταρτον καί πλέον, 
χα τά  τo r  άχθγω πον  /

’ Ανέμενα λοιπόν έξ ανάγκη; τό τέρμα τη ; 
ομιλία; καί προσεπάθουν νά μή προσκρούσω 
ε ΐ; κανόνα τινά τής συμπεριφορά;, άκούων 
ό ,τ ι Χέν έπρεπεν. εκ τή ; μυστική; αότή; συν.* 
διαλέξεω;. Κατεχόμενο; όμω; ύπό δικαίου·'- 
φόβου, μήπως παοαταθή αΰτη πέραν τή ; 
στιγμής,έστριψα μηχανικώς τού; οφθαλμού; 
πρό; το ύ ; συνομιλούντας.

Έ φαίνυ.το  ήΧη έτοιμοι ν ’ άποχα,ίρετη-. 
θώσι καί είχον Χώση καί τά ; χεΐρχς πρό; 
άλλήλου;, άλλα ταΰτόχρόνω; άμφότεροι δι-’ 
άλλεπαλήλων ερωταποκρίσεων ΐΧιΧον τόσην 
τροφήν εί; τήν συνΧιάλεζιν, όσην ά φ ’ ετέ
ρου ανυπομονησίαν εις έμέ. Έ ν τή  αμηχα
νία μου ταύτη  παρετήοησα ότι ό κύρ Γιώρ
γης έσφιγγε διά τής χειρό; του δυνατώτερα 
τον φίλον μου, καί έν ελλείψει άλλου αντι
κειμένου εσκέφθην κατά πόσον θα ήδυνάμην 
νά  μαντεύσω εκ τ ή ;  χειραψία; ταύτη ;. τ ι ;  
τών Χύο συνομιλούντων είχε μεγαλήτιοον 
συμφέρον εκ τού Ιτέρου. Δεν «λησμόνησα 
ότι ό κύρ Γιώργης, ώ ; εργατικός, ώ ; άνθρω
πο ; άχ-Ιονς, ήΧύνατο εί; ίνδειξιν τή'; πρό;.. 
τόν φίλον μου ύχοχρεώσεώ; του νά τφ  οκά· 
σι) τήν λεπτοφυά χεϊρα εν τή  παλάμη τή ; 
στιβαράς χειρό; του. Έ ν  τούτοι; διέκριν’α 
καί έκ του Ικετευτικού, ΰφου; του κύο Γιώρ- 
γη , ανθρώπου άλλως τε συμπαθούς τήν μορ
φήν, οτι αύτό; είχε συμφέρον εκ τού φίλου 
μου.

Τ αύτα  έσκεπτόμην,ότε ήκουσα tn i  τέΛοος. 
τόν επίλογον τή ; σπουδαία; ομιλίας,^ τήν 
κατακλείδα τών μυστικών έρωταποκασεων 
τών συνομιλούντων...

« . . .  θ ά  μέ υποχρέωση; πολύ, παρά πολύ!.
— "Ο,τι δυνηθώ,θά σού κάμω κύρ Γιώρ

γη· μείνε ήσυχος!»
* *

Μ ετ’ ολίγα λεπτά τή ; ώρας, τά  όποια

ό φίλο.; μου έδαπάνησεν εί; δικαιολογία; καί 
αιτήσεις συγγνώμης, ’»ξηκολούθησα. τήν νο
μικήν συζήτησιν, τήν όποίαν':ρίχομ«ν Χιακό-.ι- 
ψη , κχίτίΛήαθανόμψ άκατ%νίκητόν περιερ··' 
γέαν -καί επι&κμία·/ νά-μάθω το ̂ άντικείμε—.. 
νον.τή ; μετά τού κύρ Γιώργη μυστική; ομι
λ ία ; Τού φίλου μου.ί: Δ ιά τούτο, έλπίζων. 
ότι όΰτο; δεν θά είχε. σπουδαίου; λόγου; νά 
τη ρήση μυστικήν τήν υπό μύστικωτάτα; συν- 
θή.κ*;.«ρ.ξαμενην καί περατωθεϊταν συνομι 
λίαν του, ηργισα άποτόμως... συνέχειαν τή ; 
νομική; συζητήσ,ω ;. .

.· « . ' . .Ή  αγορά πράγματός τίνος, δύναται 
νά γείνη κάί ¿κ ι άοχψΐ/, επί θέα., επί, γεύ- 
σει; ad-gustu.cn, ·ώ; έλεγρν οί Ρ ω μ α ίο ι...»

' . — « ’ Ω ! διάβολε ! τίσύυ.πτωσ·.;! . . δια
κόπτει άποτόμως.0 φιλος.μόυ, μόλις δυνά- 
μενρ; νά -κρα.τηθή έκ.τού γέλωτος,, ώ ; προ
ανακρούσματα τού όποιου είδον δε.ιλά τινα 
μειδιάματα, ευθύ; ότι έξηκολού.θησά τήν 
συζήτησιν. . ·

Παν άλλο θά προεμάντευον η σύμπτω- 
σιν τών ξηρών νομικών ζητημάτων πρό; 
τήν τόσφ ένδιαφέρουσαν, καί ίμε ήδη, συν- 

-ομιλίαν μετά τού Κύρ Γιώργη.
—  « Ά λ λ ’ επέτυχα»,είπον κ α τ ’ έμαυτόν, 

ίδών, ότι ήτοιμάζε,το ήδη νά μοί διήγηθή 
τά  κατά τήν μυστικήν συνδιάλεξιν, καί εϋ- 
χαρίστω; άνέμενα νά τόν άκούσώ.

— «Μ ά τί- να σού πρωτοείπω; 'τί 
μέ ίρ ω τ?  εν προοιμίω,χωρί; νά τώ  δηλώ
σω παντελώς τήν επιθυμίαν, ήν είχον»

* * *
*

\ Ό  δεσμό; έλύθη· ό κύρ Γιώργη; εί; μά- 
την- τόν άπέμάκρυνεν ά τί’ έμοΰ έπί μ ίαν 
στιγμήν, διά . νά τώ  ομιλήση μυστ ικ ά ' ό 
φίλο; μου μοί τά  εδιήγείτο εν πάση λ ε - . 
πτομερεία κάί ακριτομυθία;· Ιγώ ήκουον (καί 
κάτι πλέον· τά  δημοσιεύω ! . . . )  '

’Ιδού ή συνδιάλεξις...
—  Ξεύρει;, κύριε Πετρε,ότε ή γυναίκα, 

πού -θ ’ άρραβωνιασθώ τήν ερχόμενη εβδο
μάδα, έμαθα, ότι είνε ασθενική καί εχω 
μεγάλη συλλογή' Χεν είνε μικρό πράγμα' 
δέν είνε. ’πουκάμισο νά τ ’ άλλάξη αάνεί;· 
γιά  συλλογίσου το καί σύ, κύριε Πέτρε μ ο υ '' 
είνε ζωή όλάκαιρη αύτή, πού θά περάσω 
με τή γυναίκα αύτή ' δέν είνε παϊζε-γέλασε' 
θά τήν πάρω', βλέπεις, τή ράχι μου διά 
β ίου...

—  Καί τ ί μου .τό λέ; ε’μενα, κύρ Γιώρ
γη ; εγώ σού τήν ’προξένεψα;..· κάμε ό ,τι 
καταλαβαίνει; μόνος σου' όπως θέλει; έσύ' 
τ ί  νά σού είπώ εγώ ;

— Να{· έχει; δίκηο,κύριε Πέτρο*' άλλά, 
πολύ σε παρακαλώ, νά μου φανή; χρήσι
μο; αύτή τήν πέρίστασι... Έ μ αθα , ότι 
γνωρίζεται ή άρραβωνιστικιά μού με τή ν  
,’ζαδέλφη σου, καί ότι θα πάνε' μεθαύριο 
νά ψωνίσουν μαζή τά .εμπορ ικά ...

—  Α ϊ ;  καί τ ί  ζητεϊ; άπό εμένα;
—  ‘Αν ήτο δυνατόν νά 'παγαίναμε έπει

τα  μάζή ολίγον περίπατο εί; ένα μέρος,πού 
θά σού «ίπώ εγώ, γ ιά  ά οχψ ή . Δέν είνε, νο
μίζω, μεγάλο πράμμα' άν μ ’ αγαπάς, θά 
μού τό κ άνη; καί θά σού χρεωστώ μεγάλη 
χάρι.

— Μά εσύ ήσο προχθές μαζή της πε-

ρίπατο. τ ί  θά σού κάμω έγω τ ώ ρ α ; ........
—  Άκουσε..νά σού δώσω. νά  ίννοήσής* 

έμαθα πώ ς έχει ά σμ α , κύριε Πέτρο, καί θέ· 
λ ώ  νά  βεβαιωθώ εγώ μέ τ ’ αυτιά  μου, με

.τ χ .> ά τ ιχ μ ίίυ · Λοιπόν, «σκέφθηκα νά’ κά
νουμε μαζή έναν περίπατό Ισαμε τό Λυκα- 
.βητό, γ ι* -νά χ ω  τράτο; νά  καταλάβω , .άν 
έχη τάληθινά αύτήν τήν ασθένεια, ‘πού 
δέν ’μπορεί - y ’ άνχηάνη.... .."^μα. έχω λοι· 

;πόν καί σένα μαζή, δέν θά με πάρουν γ ιά  
■ ψεύτη,ούτε γ ιά  κανένα βλάκα ... Αύτό είνε, 
κύριε Πέτρε μου, πόύ σέ παρακαλώ.' ' Α λ 
λέως ’πες μου'τί ήά κάνω ' σύ μ’ ’ ¿γνώρισε; 
τόσον καιρό τ ί άνθρωπο; είμαι' .θέλω τφρα 
νά μού φανή ; χρήσιμο;.. . . . . ..

— ( Έγώ-  έσκεπτόμηυ, μοί λέγει ό 
φίλο; μου.,, πώς νά  τελειώσω, μέ τήν -παρά
δοξον αυτήν άπαίτησιν καί τ φ  έτεινα .τήν 
-χεϊρα πρός'άποχαιρϊτισμόν).. .. - -.-.J

—  Λοιπόν, κύριε Πέτρο, έχώ τόν λόγο 
σου' θά σέ.περιμένω τό σπίτι τ ή ; έξα·* 
δέλφη; σου, τήν Πέμπτήν.

 ΙΙολύ. κ α λ ά .. . ,
;—θ ά  μέ ύποχρεώσήςπολύ, παρά πολύ!.'· 

Έ ,τ ιδ υ νη θώ ,θά  σού κάμω, κύρ Γιώρτ 
γη ' μείνε ήσυχο; ! .

*
Ή τον ήμέρα Πέμπτη· ό φύρανό ;.... ά τ -  

τικώτατος! Ό  ήλιο; δύών έρριπτε τάς τε
λευταίας'του άκτΤνα; έπί τ ή ; κορυφή; τού 
Λυκαβητοΰ.

Έ ν τή  Πλατεία τή ; Έκθέσεω; τών ’Ο
λυμπίων'μετά  τινων φίλων μου παρετήρουν 
«ά·> είνε άνθρωποι» ε ί; τόν Λυκαβητόν !

Καί άληθώ; ήσαν.
Τό έκεϊ πλησίον εΓν τή -πλατεία  χροσωρε- 

νώ ; έστημένον πιla rôd iox  τελεσκόπιον έβοή- 
θησιν αρκετά τήν άλλως τε ίσχυράν όρασίν 
μου.- _

Διέκρινα ίν τφ  ό.ροπεδίφ. τ ή ; Λυκαβητοΰ 
τήν γιλόεσσαν μορφήν τού φίλου μου Πέτρου, 
τήν άγλαόμορφον έξαδέλφην του, τήν κα λ- 
λιπάρειον και βοώπιδχμελλόνυμφον τού κύρ- 
Γιώργη, τούτον δε..·, είήερ ποτέ χαοιέστα- 
τον ! !

■' Δέν ήθελον νά πιστεύσω τόσον πολύ εί;
. τήν οξυδέρκειαν τών οφθαλμών μου, ούΧΑ 
εις τήν δύναμιν τού τηλεσκοπίου.

Ά ν  ήτο άληθφ ; χαριεστατο; ό κύο Γιώρ- 
γηρ έν τή  κορυφή, τού βουνού, μετά  ζηχ ά ο -  
Kif/rjr, τούτο m ê a y ô r  ν* προήρχετο έκ τού 
ότι δεν παρετήρησεν είςτήν μελλόνυμφόν του 
κεκρυμμένα. ελαττώματα ί

Τούτο όμω; ήτο πιθανόν, ούχί δέ καί βέ
βαιον καί αρκετόν νά ικανοποίηση μέχρι τέ
λους τήν περιεργίαν μου, εΐ; ήν οφείλω τήν 
παρούσαν άνακάλυψιν νέου είδους μνηστεία; 
. . . .  έπί δοκιμή ! .

Έ πέμεινα μέχρι; Ου. έβεβαιώθην. 'Ο δέ 
έωρακώ; φίλο; μού μεμαρτύρηκε καί αλη
θινή.εστίν ή μαρτυρία αύτοΟ-,

• *
*· »

« . . .  Ά χ ,  φίλε μ ο υ , , . νά σου διηγηθώ π ώ ; 
έγεινε ή δοκιμή' θέλω νά γελάσω άκόμη πε
ρισσότερον ή χαρά, γνωρίζει;,, όσω μοιρά
ζετα ι, τόσω μεγαλόνει..» ,

Τούτο ήτο-τό προοίμιον τής νέα ; μαρτυτ
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ρία; τών όσων είδε καί ήκουσεν ό φίλο; ! μου 
έπί. τού βουνού.

« . . .  Δέν εϊχομεν'.φθάση 'είς.τά  μέσά του 
έλικοειδού; άνηφορίκού-δρομίσκου κα ί οί όρον.. 
άν.τεστράφησαν ! . .  Ιδού τ ι  συνέβη’ ό .κύρ 
.Γιώργης, όχι .τόσον ισχνός, όσον έπρεπε νά 
είνε - διά τή ν  ά ο χ ψ ή ν  κα ί τή ν  'ά,ναρρίχησιν,

. ουδέ συνειθισμένος, φα ίνετα ι,’ εί;. Τοιούτου 
είδους, αναβάσεις κ α ί, σωματικά; ασκήσει;, 
πολύ ένωρί; ήρχισε νά. κα.ταλίπη. τήν κακήν 
ιδέαν, τήν όποιαν είτε-αύτό; ειχε-συλλάβη, 
είτε α ί xaxal γΧ5>σσαι τ φ  είχον Ιμβάλη διά 
τήν ύγιδ  μελλόνυμφόν το υ ...

—: Μήπως ή-δοκιμή έχρησίαευσε καί διά : 
.τούς,δύο μελλονύμφου; :■:··. . · - ’

—  Αύτό άκριβώ;' μέ .τή/διαφοράν,, ότι 
ή μέλλουσα συμβία τού κύρ Γιώργη ήτον 
όλω; άθώα καί άνύποπτο; τών πονηρών 
σχεδίων τού μέλλοντος συζύγου της. '.Έ γώ  
πάλιν, καί άν ήθελον, δέν ήδυνάμήν καθό-. 
λου νά καταστήσω αΰτήν προσεκτικήν, 
διότι.ή δοκιμή τού κύρ Γιώργη ήτο τόσον 
πρακτική καί αλάνθαστος, όσον 'ούδεμία 
.άλλη βάσανο; αριθμητική !.... Ό  κύρ Γιώρ-' 
γη ς ήρχισε, φίλε μου, νά άσθμαίνη αύτό ; !■ 
τρομερά, τόσον, ώστε εδέησε νά μείνώμεν 
χάριν αύτοδ .«μιά στιγμή, ώ ; μ.οί ειπε κρυ
φίως, γ ιά  νά ξεκόυρασθή λιγάκι !»  Τ άύτο - 
χρόνω; ή μελλόνυμφός Του τόν. έξε.πλητ-τε 
.μέ νεανικώτατα άλματα , άνερχόμ.ενη, πρ ο - ' 
τρέχουσα καί πάλιν . έπιστρέφούσα; πρός ή- 
μά;, απαράλλακτα, όπως - κάμνει 5. σκύλος 
σου; ό τα νσ έ  συνοδεύη. "Οσφ μιμητικόν 
ζφον καί ά ν-ή το ,ώ ; άνθρωπος, ό κύρ Γιώρ
γης έκεϊ, « ε ί ;  τό πήδημα» επί τού βουνού, 
«όπου ή Ρόδο;»·, δέν ήδύνατο νά μιμηθ.ή 
τήν ευκίνητον καί. αεικίνητον μελλόνυμφόν 
του...,. «  Άδιάφαρον L ..  .εγώ είμαι άνδραφ 
κα ί δέν πειράζει τόσώ». μοί λέγει εγωιστι- 
κώ ; θέλων νά καλύψη τήν ήττάν του.
’ Ε ί; παρομοία; , δυσχερείς περιστάσεις ή 
γυνή -είνε αρκετά ίφευρετική καί Ικανή . νά 
υπερνικά α υτά ; διά παντός μέσου αληθούς 
ή συνήθως ψευδούς. Ό  κύρ Γ ιώργή; .όμω;·, 
ώ ; αλλόφυλο;, έδικαιολόγει τήν άδυναμίαν 
του άνευ επιχειρημάτων. Άφοΰ όμω; καί 
οί θεο ί άνάγκίρ πείθονται, ό κ.ύρ Γιώρ
γ η ; επιτάσσει : «Σ ιγά , σ ιγά , βρέ αδελφέ ! 
δέν .είνε ανάγκη νά -τρέχωμε· εμεΐ;. ήρθαμε · 
εδώ γ ιά  περίπατο, δένήρθαμε νά ’βγάνω-: 
με τά  ποδάρια μ α ς» . " Άνέβημεν λοιπόν 
σ ιγ ά , σ ιγ ά  κα ι ra x s irà  ε ί; τήν κορυφήν τού 
Λυκαβητοΰ, κα τά .τή ν  επιθυμίαν τού. .κύρ 
•Γιώργη, ό όποιο; κατά τήν άνάβασιν προσ-: 
επάθει νά συγκρατή πάση δυνάμει τήν α
ναπνοήν του,, διά νά μή φωραθή.ΰπό τή ; 
μελλονύμφου του άσθμαίνων !. .·.

—  Καί τ ί σάς έλεγεν έκεϊ επάνω ;
—  Τ.ί να  ε ί π ή ε φ α ί ν ε τ ο  καταμαγευ- 

μένο; Ικ τή ; θέα; τή ; μελλονύμφου του, 
ά λλά ...

— Ά λλά  ; Τ  ί ; .
— Ά λλά  Ικείνη δέν ήτο, φαίνεται, τόβον 

καταμαγευμένη . . . Τήν συνέλαβα δύο ή· 
τρεϊς φορά; λαθραίω; παρατη|θΰσαν αύτον.. 
Ξέρω κ ι ’ έ γ ώ ; . .·  Μήπως τό ασθμά τ θ υ ;ί . . .

M is. Ε . Καηλκακης

ΤΟ ΜΤΪΤΙΚΟΝ ΤΟΥ ΠΙΠΙΡΙΟί
(Έ π ε ια Ο & ιο ν  1 «  τ ή ;  Ρ ω μ α ϊ κ ή ;  ’ Ι σ τ ο ρ ί α ; )

&lí«l»«H *ιρ!·ί·νμΙ·α,' »9 ''.flu I-

- A '
' Σύννους καί κατηφή; άπό ώρών άνέμενε 
τήν έπάγθδον τού συζύγου· καί· τοΰ: υίοδ ή; 
Σεμπρωνία, αγνοούσα « ί ;  τ ί  ν ’. άποδώση. 
τήν «συνήθη βραδύτητα. Ά λη θώ ;, όμού α- 
νεχώρησαν'έκ τού οίκου τήν πρωίήν, αλλα 
δέν έχωρίσθησαν- εκτοτε·; Τόν πάτερά βε-: 
βα ίω ; έκώλυσε παραταθεΐσα τ ή ; Συγκλήτου 
ή συνεδρία:, άλλά : τόν υιόν'; Παντοειδείς 
κακοποιοί έλυμαίνοντΟ τήν Ρώμην' .μή ύπό. 
τινο; τούτων έθανατώθη τό τέκνον τό προσ
φιλές ; Φαντασία γονιμωτέρά τής τών μη
τέρων ούδ’ έν τή  κεφαλή ύπήρξε τού Βιρ- 
γιλίου- αί δέ μεταμορφώσεις, ά ; έψαλλιν ό . 
ΌβίδιΟς, είνε ευάριθμοι καί πενιχράί ίν  πα 
ραβολή πρό; τ ά ;  πλαττομένα; ύπό; μητρο; 
,καχυπόπτου, άναμενούση; υιόν βραδύναντα.

’Αλληλοδιάδοχοι-παρουσιάζονται πρό αύ
τ ή ; εικόνες, ή μέν θλιβερωτέρα τ ή ; δέ. Οτε 
μέν παρίσταται αίμόφυρτον. τό τέκνον, ότέ δέ 
ήκρωτηριασμένον, πάσχον, ζητούν έν έρήμί.γ- 

. βοήθειαν, στένον άγρ,ίως, μυκώμενον έκ τού 
πόνου,' ψυχορραγούν μακράν- .τή ; στοργή; 
τη ;, τ ί ;  οίδε,. νεκρόν ! —  Οίμοι, ή τάλαινα, 
πού νά σπεύσω ; Μή έκυλίσθη έν.χάσματί; '  
Μή καθ’ οδόν προσκόψα; κατέπεσε, πόνών 
Χέ θρηνεί ήδη έν οίκιρ 'άγνώστφ κα ΐ'άφ ίλφ ; 
Μή λίθό; άφ ’ υψηλού πεσών συνέτριψε 'τήν. 
χεΐρά -.-. .- -τήν ■ κεφαλήν ; τού· Πα-πιρίου μού;
' ■ Τοιαύτα καί άλλα δϊελογίζετο ή τάλα ι-· 
ν«· άλλ’ άν τού .ναυαγού ή μνήμη σιγά, άμα 
όύτο; θέση τόν πόδα.' Ι π ί τ ή ; :γ ή ; τής μη- 
τοό;, πολλώ ταχύτερόν καθίσταται βωβή, 
μόλι; άκουσθή τό βάδισμα τού- έπανερχο-, 
μένόυ τέκνου.'

Β ’

' —  Παπίριε, είπεν ύ'ψούσα'διά τ ή ; χει
ρό; τά ; έπί τού. -μετώπου του πιπτούσα; 
ξανθά; τρ ίχα ; τ ή ; κεφαλή; του, ba . κάλλιον 
άσπασθή αύτόν, προ; τ ί  ή τόση βραδύτη;; 
Καί ό πα τή ρ ; _

—  Σοβαρόν ζήτημα·, μήτερ, · κρατεί αυ
τόν ϊτ ι  έν τή  Συγκλήτω. Παρεστην καί έγώ 
έν-τή συνεδρία, τόση. δέ μέ κατέλαβε συγ- 
κίνησι; .άκούρντα τού; σοφού; τών γερόν
των λόγους, ώστε ηύχήθην ταχύ νά ελθη. 
τό γήρά; μον, ινα μ ε τ ’ αύτών ,παρακαθή- 
μενο; άκρύω Τά χρυσά των ρήματα.

— Οί θεοί, τέκνον, ά ; σοί δώρήσωσιν ευ
τυχές γήρας· άλλά ταχύ ; Εύχεσαι νά  βρα- 
χυνθή ή νεότη; σου, πρό; ήν .Θ-’ άντήλασ- 
σον πάσαν τήν σοφίαν τών όί συγκλητικοί; 
’Α γνοεί; τ ί ζητείς,.ώ ,πα ιδίον.

— . Παιδίον έγώ ; Ά λ λ ’ είμαΓάνήρ τέ 
λειος, W μήτερ. .  ̂ ^

— Ά.νήρ δέκ« καί. έπ τά :1 τώ ν!. Α λλ- 
. άφήσωμεν τα ΰτα . Περί τίνος ήτο ο λόγο;

εν τή  Σ υγκλή τφ ; '■ .
. __ Μή ¿ρώτα· διέταξαν οί .άρχοντες ρή·
τ ώ ; τήν. εχεμύθειαν. .

— Καί μή εγώ θά ιίπω  ε ί; τ ιν α ;
  Ά λλά  τότε καί έ γώ ...

~  Σύ, ε ί; τήν μητέρα μόνην Οά εκμυ— 
στηρευθής. Αΰτη είνε ϋπεράνω, πάντων.
• —  Καί τ ή ; πατρίδο;

.— Τ ή ; πατρίδο; ; Ο ύχί! άλλά τή ; π α 
τρίδο; τήν σωτηρίαν θά ένεπιστεύοντό ποτέ 
εί; τά  νεαρά σου ώ τ α ; Λέγε, ώ τέκνον. ·

—  Μή έρώτα, μήτερ- Χιετάχθη σιωπή 
καί θά τηρήσω αύτήν.

Αί άρνήσει; τού ΙΙαπιρίου εξήπτον έπί 
μάλλον τή ; Σεμπρωνία; τήν περιεργίαν. 
Αί έρωτήσει; μετεβλήθησαν εί; παρακλή
σεις, αύ.ται ε ί; ικεσίας, δωροδοκία δέ ασπα
σμών ήδυτάτων έξησκήθη έπί τού φιλόστορ
γου ύίού’ άπέμεινεν έν τούτοι; άκαμπτο; 
ούτος. Οί τελευταίοι λόγοι, οΟ; ήκουσεν έν 
τή  Συγκλήτφ,. άντήχουν ϊσχύρότερον έν τή  
καρδία του ή τής μητρό; οί τρυφεροί λό
γοι. Έ κεϊ ώμίλησεν ή πατρ ί; καί εκείνη- 
.ύπέρ πάντα  άλλον Ιπρεπι ν ’ άκουσθή.
' .  Α ί μητέρες όμως είνε καί γυναίκες, α ί 
δε γυναίκες έκτο; τών .φιλημάτων καί τών 
ήΧέων λόγων, έχουσι καί έτερα όπλα. Δύο 
μεγάλα δάκρυα εκυλίσθησαν επί τών πα
ρειών τή ; Σεμπρωνία;. ’Ήσαν ταύτα αλη
θή ; “Ερευσαν, ΐνα Χηλώσωσι τή ; μάτην 
ίκετευσάση; μητρό; τό παράπονον ; Ή σαν 
τής. περιεργία; δέλεαρ πρό; άγραν τού ά· 
ποκρύφου ; Ε ΐ; τόν υ.ίόν δέν εδόθη ή δύνα- 
μ ις-ν ’ άναλύη τά  συστατικά τών μητρικών 
δμκρύων. Τουναντίον καθίσταται κηρό; α
ναλυόμενος πρό τού μυστηριώδους πυρός,

: όπερ ταύταπαρέχουσιν. . ..
—  Ώ  μήτερ, μή κ λα ίε ι;, 'κ « ί θά σοί έΐ- 

« ω , 5 ,τ ι ζητήσης, · έψιθύρισε σπογγίζων τά
’ δάκουά τη ; Χιά τώ ν χειλέων του.

-.θά σοί εϊπω ! Ά λ λ ά  τι λοιπόν ; Νά γεί
νη προδότη; τών άποκρύφω’ν τ ή ; πατρίδο; 
συμφερόντων παρά τήν ρητήν τών Συγκλη
τικών άπαγόρευσιν ; Καί οΰτω θά πολιτευ· 
θή βραδύτερον διά δακρύων 'μαλασσόμενος; 
Καί θά τολμήση νά παρακαθήση μ ετ ’ αυ
τών· τοιοϋταν δίΧων δείγμα σταθερότητος 
καί π ίστεως; Φαντάζεται έπί στιγμήν εαυ
τόν δακτυλοδεικτούμενον ΰφ ’ όλων έκείνων 
τών σεβασμίων πρεσβυτών καί κ.ύπτοντα 
ύπότά  αυστηρά βλέμματά τω ν, συντριβόμε
νου ύπό τήν περιφρόνησή αύτών. Φαντάζε-' 
τα*τήν.πατρίδα άποστρέφούσαν ά π ’ αυτού 

ja «t ’ Οργή; τήν αίγλήεσσαν κεφαλήν. Φαν
τά ζε τα ι..: ά λ λ ’ είνε ύγράί ετι έκ τών δα
κρύων, τή ; μητρό; αί παρειαί. Τό όμμα της 
άτενίζον αύτόν, είνε έτοιμον νά έκχύση καί 
αυθι; τά  ϋγρά του παράπονα. Τ ί νά  πρά
ξη ;..· . Ά !  εύρεν...

—  'Ά λ λ ά  δυσπιστεΐ; άκόμη πρό; τήν 
μητέρα, Παπίριε;

—  Άκουσον, μήτερ...Συνεσκέφθησαν...
Ά λ λ ’ ήδη αισθάνεται τύψ ε ι; συνειδότο;

καί είνε έτοιμο; νά οπισθοχώρηση μετά τώ ν ' 
λόγων τή ; άπατης, οΰ; επλασσεν,ΐνα προσ-- 
φέρη άντί τ ή ; αλήθειας. Ν ’ άπατήση τήν 
μητέρα έρωτώσαν μέ δάκρυα εί; τού; ο
φθαλμού; ; Ά λλά  καί τήν πατρίδα ;

— Συνεσκέφθησαν ; έρωτά αΰτη.
—  Συνεσκέφθησαν ποιον είνε συμφερώτε- 

ρον τή  πολιτεία: ν ά . . . ,
Ν ά ; . . .

—  Νά λαμβάνη δύο άνδρα; έκάστη γυ
νή, ή . . .



—  Ή ;  . . .  λέγε λοιπόν.!
—  Ή  δύο γυναίκας έκαστος άνήρ. Ά λλά , 

μήτεο, μή έκφύγη λέξις έκ τοϋ στόματός^" 
«του, πρός θ ε ώ ν ...

—  Ή σύχει, τέκνον. *Α ! . ’Ιδού καί ό 
πατήρ σου.

Γ '

‘Η ισχυρά κράσις τής μητρός τον Πα- 
πιρίου έσωσε βεβαίως «ύτήν έκ τών δεινών, 
άτινα ύπέστη κατά την νύκτα, άϋπνος, 
συνεχώς συστρεφόμενη, ανήσυχος, ώσεί έ- 
χουσα τον στόμαχον βεβαρημένου εξ υπέρ
μετρου πολυφαγίας. Καί έν τούτοι; ούδέ 
καν ίδείπνησε... τόσον είχε χορτασθή έκ 
τοϋ άποκαλυφθέντος μυστικού...

Δ ’

Την επαύριον φοβερόν ,άκούσαντες θόρυ
βον,. κατέλιπον τάς έδρας των οί Συγκλη* 
τικοί καί .έκπληκτοι είδον,έξελθόντες έν τψ  
προπυλαίω, χιλιάδας γυναικών πολιόρκησα- 
σών 'αυτούς έξαιφνής, Τήν αρχηγίαν ειχον 
α ί εύγενείς Γωμαίαί δέσποινα;, βοώσαι.κάί 
κράζουσαι.

«Τ ί συμβαίνει;»  ήρώτα έκαστος. «Προς 
τ ί ταϋτα  π ά ντα ;»

Ά λ λ ’ ή άπόκρισις δέν ητο εύκολον ν ’ 
άκουσθή," έξερχομένη άπό χιλιάδων στομά
τω ν . Κοαυγαί άγανακτήσεως, παραφοράς,^ 
λόγοι εύγλωττοι,φράσεις έκλεκταί, ,τά πάντ 
τ α  συνανεμίγνυντο, ϊν ’ άποτελέσωσιν ακα
τάληπτου όχλοβοήν.

Τέλος οί Συγκλητικοί ήκουσαν τήν α ι
τ ία ν τ ή ς  γυναικείας διαδηλώσεως, ή ςπ α -"  
ρομοίαν ουδέποτε άπό τής κτίσεως της εί- 
δεν ή Ρώμη.

Τά αιτήματα τών γυναικών ήσαν τά  έξή.ς:
α ’) *Ότι συμφερώτερον έίνε νά λαμβάνη 

δύο άνδρας έκάστη γυνή , ή δύο γυναίκας 
έκαστο; άνήρ· καί

β ) “Οτι ούδέν έπρεπε ν ’ άποφασ.ίσωβιν 
επί τού ζητήματος τούτου, χωρίς- ν ’ άκού- 
σωσΓ καί αΰτάς·

Μεθ’ όλην τήν παροιμιώδη σοβαρότητά 
των οί Ρωμαίοι Συγκλητικοί θά-.εγέλων ευ
χαρίστως είς τό άκουσμά τών παραδόξων 
τούτων άξιώσεων, αν ήτο εύκολον νά γε- 
λάση τις μέ τόσας γυναίκας. Έζήτησαν 
τότε εξηγήσεις καί 6 νεαρός Παπίριος έγερ-' 
θείς εξέθηκε τό τέχνασμα, δ ι’ οΰ κατώρ- 
θωσε ν ’ άποφύγη . τήν . περιεργίαν τής μη- 
τρός του,εν μέσφ θερμών εγκωμίων διά τήν 
φρόνησιν καί τήν προνοητικότητά του.

Αυθημερόν ή Σύγκλητος άπηγόρευσε τήν 
εν τα ΐς συνεδριάσεσιν αΰτής παρουσίαν τών 
νέων, εκτός'τού Παπιρίου. Καί έκτοτε—--. 
τούτο δέν συμπεριελήφθη εν τή  άποφάσει 
—  έκτοτε, αί Ρώμαϊαι έξηκολούθησαν νά 
λαμβάνωσιν ένα μόνον σύζυγον έκάστη.

Ε '

Αυτό ήτο τό μυστικόν τοϋ Παπιρίου, 
δπερ, άν ή υίική στοργή είχε τήν αδυναμίαν 
ν ’ άποκαλύψϊ),-ή μητρική, ή άνωτέρα πά- 
«της άλλης, δεν θά είχε τήν δύναμιν ν ’ άπο- 
σιωπήσνι.

Κ. Π.

ΓΕΡΜΑΝΙΚΗ ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ

Ο Α Ρ Ι Θ Μ Ο Σ  Ε Π Τ Α Μ Ι Σ Γ
(Έ* τών το 5 Οογαγ«3 νοα ΑγοιπΙογ)

Γ

« Ό  θέός μαζή σ α ς !»  έ<φώναξεν ή μ ι
κρά κόρη τοϋ χωρικού ίερέως πρός τούς επί 
τοϋ μλκύθρου καθημένους, όταν τοϋτο έστη 
πρό τής οικίας του. .

—  Καλή ’μέρα, λυγερή μας νυφοϋλα ! 
έχαιρέτησεν ή πρώτή καταβάσα, σύζυγος 
τοϋ διευθυντόϋ τών βασιλικών κτημάτων. 
Έρχόμεθα ’στήν ώρα. Α ί; Σοϋ φέρω καί 
τήν κουμπάρα. Έστράφη καί έδειξε τήν κό
ρην, ήτις, πηδήβασα πλέον κατά γης,α νύ
ψωσε τον πέπλον, όπως πέση ούτος είς τόν 
λαιμόν +ής χαριέσσης νύμφης.

— 'Ε λλη , γλυκεία μου “Ελλη, έλεγε 
χαίρουσα αυτή καί έ.φίλει τήν άφιχθείσαν 
επί τών δύο παρειών' πόσον χαϊρώ ποϋ 
θά μοϋ βάλης Ισύ. γύρω τής .κεφαλής μου 
τά  μύρτα.Ι. “Ο μως... θ εέ  μ ο υ ... είσαι τό
σον τεταραγμένη.,. Τ,ί έχεις λοιπόν ;

^3εύρεις; Τό μπαούλο μου θ ’ άπόμει- 
νε είς τό. Βερολΐνον, γ ια τ ί, όταν κατεβήκα- 
με είς τό. Γουνπιρσδόρφ, δέν ήτον. Φαντά- 
σου τό θυμό μου! Ό λα ις μου ή,φο.ρεσιαίς 
είνε έκεί μέσα. Δέν μπορώ να γεένω κουμ-: 
πάρα- μέ φόρεμα τοϋ ταξείδίοΰ.

-— Τυχερό ε ίνε ! άλλά πιρίμενε άκόμη ! 
ΐσώς:έρθνι μέ τό/άλλο τραίνο,ποϋ θά περά- 
σνί-μετά τό'μεσημέρι άπό τό Γουνπερσδόρφ- 
·,· — “Ετσι λέγω κ ’ ¿γώ , άπήντησεν ή 
κυρία Διευθυν'τοϋ τών βασιλικών κτημάτων, 
νά περιμένωμεν ήσυχόι, άφοΰ έχόμεν έδώ. 

.'τά  στέφανα ! καί έδειξε κιβωτίδιον.,σπερ ε- 
κράτει είς τήν άριστεράν χεϊρα·.

"Ηδη επαρσυσιάσθη κα ί, 0 ίεριύς μετά 
τής θυγατρός καί τοϋ υίοϋ του. επί τής θύ- 
ρας. · Γενικοί χαιρετισμοί. Μετά μικρόν έκά- 
θησαν εύθύμως διά τό πρόγευμα.

Ό  μνηστήρ καί οί γονείς.του έφθασαν 
επίσης,καθώς καί οί λοιποί προσκεκλημένοι.
- Έκτύπησεν ή μεσημβρία καί όμως τό 

κιβώτιον τής. "Ελλης έλειπε πάντοτε.
—  Μή κλμϊς δά ! παρηγόρησευ ή μνη

στή τήν φίλην της, έλα έξω μαζή μου νά 
ίξετάσωμε τά πράγματα. Ό ,τ ι  καί άν έ
χω ,θά τά  διαθέσω χάριν σοϋ· Πρέπει νά κά· 
μωμεν τήν. ανάγκην φιλοτιμίαν, καί νά εύ- 
ρωμεν καμμίαν κατάλληλον ενδυμασίαν διά 
την περίστασιν.

Ούτω καί έγεινε. .
Είς τήν μίαν μ. μ. είσήλθεν ή μνηστή 

είς τήν αίθουσαν τοϋ είσογάίου, έτοιμη, κα-. 
τάκοσμος. ,Τήν ήκολόύθει ή "Ελλη φέρουσα 
ένα κρεμ. φόρεμα τής, νύμφης. 'Ο πως δέ 
άποκρυβή τό βραχύ τής εσθήτος, ένεπήχθη 
διά καρφιδων έπί τοϋ έσωφουστάνου. Πε- 
ριστήθιον γαλανόν έκ μετάξής έκάλυπτε 
τήν κάτω τής μέσης ελλειψιν "τού φορέματος. 
Δροσερά δέ ία  τώ ν "Αλπεων έκόσμουν τούς 
ξανθούς, ώς. λινόν, πλοκάμους τής “Ελλης.

Α ί έκεί συνηγμέναι, μητέρες, θεϊαι καί' 
φ ίλα ι, έγελων διά τήν παράξενον άμφίεσιν, 
οι δέ κύριοι-έψιθύριζον αναμεταξύ τω ν .—

Κύττα τ ί θελκτική κόρη!— "Ετσι είνε ή ευ- 
μορφαις; ό ,τι καί άν βάλουν, τα ϊς  πηγαίνει·

Ούτως έσκέπτετο καί ό Ό θων, ό υίός τοϋ 
ίερέως καί υποψήφιος εφημέριος, ίστάμινος 
•παρά τήν θερμάστραν κα ί-ρ ίπ τω ν κρυφίως 
θερμά καί ϊρωτύλα. βλέμματα έπί τής π α -  
ρανύμφου.

' « “Εως έδώ ά πάντα  έπέτυχον!» είπεν ή 
Έ λλη  άφελώς. 'Α παξ-κα ί εύρέθη είς τοιαύ- 
την δεινήν θέσιν, έπρεπε νά ώφεληθή τό εύ- 
χάριστον μόνον· καί αύτό έκαμεν. Έ λειπεν 
όμως ζεΰγος χειροκτίων. «Ποια κυρία θά μέ 
βοηθήση ;»

Ό λα ι έλυπήθησαν. 'Γπήρχον διαφόρων 
ειδών χειρόκτια, σισυροφόρα, μέ χωρίς δα
κτύλους, μάλλινα, βαμβακερά' άλλά κανείς 
δέν ■ είχε περισσότερα τοϋ Ινός · ζεύγους α
νοικτού χρώματος, τά  όποια νά ήρμοζον διά 
τήν εορτήν. -

—  θέλετε νά δοκιμάσητε ένα ζευγάρι 
δικό μου; είπεν ό "Οθων έρυθριών ελαφρώς, 
θ ά  σάς είνε μεγάλα, ά λ λ ’είνε καινούργια ά 
κόμη. Τά φυλάττω  είς τό δωμάτιόν μουώς 
εφεδρείαν.
’ Ή  “Ελλη κατένευσεν. Έδρ.άξατο τής 
ευκαιρίας αύτής,όπως ό πνιγόμενος δράττε- 
τ.αι άχυρου, ΐνα σωθή.

'Ο "Οθ’ων έπέστριψε φέρω* τά  χειρόκτια.
— Έ δώ , άυρία Έ λ λ η , δοκιμάσατε, άν 

είνε δυνατόν. 1
Τά ίδέχθη 'κα ί η'ύχαρίστησε τόν περι

ποιητικόν νεανίαν. Τά βλέμματά των διε- 
σταυρώθησαν έπί μίαν στιγμήν καί έπί τών 
παρειών, τών άνέτειλε παροδικόν ερύθημα.

 —  "Όσο μικρόν καί άν είνε τό χέρι σας,
κύριε υποψήφιε, δέν ήμπορώ νά φανώ έτσι 
καί νά με κυτΤάζουν-.. όλοι. Έπρότεινε τήν 
χειροκτιοφόρον άριστ.εράν. καί τήν έπεδεί- 
κνυεν είς τούς εύθυμους προσκεκλημένους, θ ί  
δάκτυλοι τοϋ χειροκτίου, δέν έπλη-ρώθησαν, 
καί άνω , έπί τοϋ άντιθέρου τής παλάμης; 
άπέμενεν άκομψόν κενόν.

—  Τό χεράκι «όυ είνε τόσο μικρό, ώστε 
καί σέκάθ'ε άλλο χειρόχτι θά χαθήν Δεξου

.λοιπόν τήν βοήθειαν τοϋ "Οθωνος, άφοϋ έτσι 
’ κ ’έτσι οφείλεις νά παρουσιασθής.

Καί ούτω συνέβη,' άν όχι πρός εύχάρί- 
στησιν τής Έ λλης , τουλάχιστον πρός χαράν 
καί τών άλλων καί πρός.μ.υστικόν κατενθου- 

' σιασμόν τοϋ νέου;
Είς τάς δύώ ώρας, —  ό ήλιος τοϋ Φε- 

' βρουαρίου έλαμψε θερμός, προοιωνίζων ευ
τυχίαν, άνω τής άπαστραπτούσης χιόνο;—  
έ κ ι ν ή θ η '  ή γαμήλιος πομπή διά τής όδοϋ, 
τοϋ χωρίου πρός τό πλησιόχωρον έκκλησίδιον. 
Ό  χωρικός πληθυσμός περιέργως χάσκων, 
έφραττε τήν όδόν καί εθαύμαζε τήν μνηστήν 
καί τόν μνηστήρα: όχι όμως όλιγώτιρον εύ- 

< νοϊκώς έξήταζον τήν παράνυμφον, ήτις έν 
τή  γνωστότατη περιβολή τής θυγατρός τοϋ 
ίερέως καί μέ τόσον μεγαλα χειρόκτια, εμει- 
δία είς τό πλήθος βαδίζουσα παρά τόν Ό -  
θωνα κατά τό ήμισυ στενοχωρημένη, κατά 
τό ήμισυ. υπερήφανος.

Μ ετά τό γαμήλιον γεϋμα, κατά τό οποίον 
πάλιν ο Ό θων έκάθητο πλησίον τής "Ελλης, 
αύτη τώ  άπέδωκε τά  χειρόκτια εΰγνωμο- 
νοϋσα. Ό νέος τά  εκρυψεν είς τό άνω θυλά- 
κιον τοϋ φράκου του, διάνά είνε πλησιίστατα
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είς τήν καρδίαν του, καί είπε λάμπων ίξ  
 ̂ ευτυχίας:

\ —  Αυτά τά  χειρόκτια δεν θά .τά  .φορέσω
; ποτέ, θά τά  φυλάξω ώς πολύτιμον ,ενθύ- 
! μησιν αύτής καί αλησμόνητου δ ι ’,έμε ημέ-
: ? * « ·  / '

θελκτικωτάτη  αμηχανία εζωγραφήθη έπί
τών χαρακτηριστικών τήςΈ λλης· εν ,τούτοις
έφαίνετο εύγαρις καί έλεγε πειράζουσα.—γ
Πώς·; Δεν θά τά  φόρεσνις πλέον αύτά· τα

, χειρόκτιά, γ ια τ ί τά  έφόρεσα,έγώ ; Αϋτο ε-
πρεπε πραγματικώς. νά μοϋ .κάμη κακήν εν-

. τύπωσιι*.
' ' —  Ά ,  όχι, κυρία Έ λ λ η ! εννοείτε ήδη

ιίώς. τό είπον ...·■ _ . . .
• Ή  φωνή του έτρεμεν έλαφρώς.

- Ή  Έ λλη  έθυμώθη-.ίπί μίαν · στιγμήν,
] άλλά πάλιν'τόν-έχαιρέτησε διά τής κέφα- 
< λής συνδι'αλλακτι.κώς καί έσπευσε νά συνο- 
;; μιλήση μετά τών φίλων τη ς .,,

: .  , ι ΐ '

I . Τό Π άσχα,. ό υποψήφιος εφημέριος "Οθων 
? έπεσκέφθη τό.ν κύριον διευθυντήν είς τό κτή- , 

μάτ.ου καί έμεινε κατά πρόσκλησιν τής κυ·
- ρίας- τρεις ημέρας έκεί.

/, Ή  Έ λλη  ήτο εύτυχεστάτη·· ή κυρία Δι- 
ευθυντοϋ κρυφίως έχαιρε.καί «φ ίνε τήν ,ϋ- 
πόθεσιν νά τρέχη είςτόν.ροϋν τη ς' μόνον ό 
πατήρ τή ς 'Ε λ λ η ς , ό . γηραιός διευθυντής- 
Μπόγγε, έφάνη ήγανακτημένος, ότε ΐνό- 

; μισεν ότι διέκρινιι τόν έρωτα τοϋ Οθωνος 
ϊ πρός τήν κόρην του· Είχε μάθη τήν-Ιστο

ρίαν τών χειροκτίων, καί ώνόμαζε τόν ερω- 
τευμένον ςένον του σκωπτικώς πάντοτε« Α- 

, οιθμόν έπτάμισυ», κατά τόν. αριθμόν, ον εί- 
χον τά  δανεισθέντα.χειρόκτια.
. "Οτε κατά τή ν . Πεντηκοστήν έλάβεν έκ- 

τενεστάτην Ιπιστολήν τοϋ .μέλλοντος εφη
μερίου, μετέβη εις τό γραφεΐόν. του, ά νε -· 
γνω  σκυθρωπός αυτήν καί έκάλεσε τήν σύ
ζυγόν του.

— Ποϋ μας έλαχε, έμυκήθη πρός. τήν 
είσελθοϋσαν, δεικνύων, τήν επιστολήν, ήν 
μετά δυσαρέσκειας συμπτύξας άπέρριψεν

• έπί τής τραπέζης. Ιΐοϋ,. στο .διάβολο, νά 
επιθυμήση τήν κόρη’ μου αύτός ό «αριθμός 

■ έπτάμισυ». Μή. χειρότερα ! ’Αλλά ξέρεις 
πώ ς με μέλλει I Πρό τριών γενεών ή οι
κογένεια μου καλλιεργεί τά  κτήματα αύτά , ' 
καί τώρα νά πεθάνω εγώ καί νάρθη ξένος 
μέσα ; Ό  γαμβρός μου πρέπει νά είνε γε
ωργός, διά νά γείνη διάδοχός μου, ώστε ό 
κύριός Ό θων άς ζητήση άλλου' αύτά έχω 
νά τοϋ ’πώ καθαρά καί ξάστερα.

Ή .σύζυγός του ήτον έξυπνος γυνή ' άφή· 
κε νά κοπάση ή τρικυμία- ότε δέ τά  κύμα
τα  τοϋ παροξυσμοΰ;του ίξέσπασαν, τ φ  πα - 
ρετήρησεν ήσύχως :

— Συμμερίζομαι καθ’ όλα τήν επιθυμίαν 
σου, ά λ λ ’ όμως, αγαπητέ, σύζυγε, μή λη 
σμονείς πώς: «άλλα ι μέν βουλαί ςινθρώπων,. 
άλλα δέ θεός κελεύει». Ό ,τ ι  θέλη ό. Παν^ 
τοδύναμος, εκείνο καί γίνετα ι. ’Επάνω είς 
τόν ούρανό ταιριάζονται τά  ανδρόγυνα καί 
σήμερα άκόμη.

—  Ά ! δέν είμαι Τοϋρκος, νά περιμένω 
μέ δεμένα χέρια τ'ο χ ισ μ ί« · ' είμαι χριστια
νός καί έχω καθήκον μόνος μου νά φροντί

σω. καί νά κάμω ό ,τ ι είνε- διά τήν σωτηρί*ν 
. μου. *Αν αί πράξεις μας αρέσουν ,ιίς  τ ον 
Θεόν, τότε μάς στέλλιι τήν εύλογίαν το,υ · 
Λοιπόν σήμερα αμέσως γράφω εις. τόν κύ
ριον άύτόν « .Έ πτάμ ισυ», ότι ή Έ λ λ η  μαί
 β Έ σ τη , έπειτα ήρώτησε δ.είλώς άνυ-
ψόνων τήν φωνήν του:

—  Μή καί τοϋ ύπεσχέθη τίποτε α ύ τη ;
ψ— Πώς. νά ϋποσχεθή; Ό  μέλλων ε

φημέριος πρώτην φοράν τώρα μάς. κάμ,νει
;γνωστόν τό αίσθημά τ ο υ . . - λ

- —  Τόσο τό κάλήτεοον, ή όχι,: τόσο τό - 
χειρότερον! Χ ά ! χ ά ! χ ά !  Τ ί ωραίος μνη- 
'στήρΐ Πριν. νά κυττάξή τ ά  αισθήματα τοϋ 
κοριτ.σιοϋ, ήρθε δειλά' 'στόν πατέρα-γίά νά 

,τοΰ βγάλγι τά  κάστανα άπό - τή-φωτιά . 
Δ ιάβολε!, *Ας. προσπαθήση δά .μόνος του, 
κ ι ’ άς κινδυνεόσνι νά καή. Ετσι έκάναμε 
εμείς στα χρόνια μας. Α ί, γρηά μου ;  ̂Εί· 
μεθα πρό πολλού σύμφωνοι..καί επειτα επα— 
ρουσιάβτικα.’στόν πατέρα, σου καί σ ’ έζή-' 
τησα γ ιά  γυναϊκά μου. Έ τ σ ι κάνει ενας 
τίμιος άνθρωπος, ένας μεγαλόκαρδος -?τοϋ 
θέλει, νά νυμφ.ευθή!
. — 'Λησμονείς, είπε ζητοϋσάσυγγνώμην
ή σύζυγος μετριοφρόνως,Νότι ό Ό θων πρό 
ολίγου έγεινε παπάς κα ί, ώς τοιοϋτος,.πρέ
π ει νά δώση. παράδειγμα καί είς.τούς’ άλ- 
λους διά τό κάθε τ ι !  Δέν έθεώρησε τίμιον, 
κρυφά άπό- σένα καί χωρίς τή θέλησί σου 
νά  ζητήση νά μάθνι·· τά  αισθήματα.τής 
Έ λ λη ς . ’ , ’ - ' ' . ψ ; Ό  ' '

' ■— "¡.βως καί δέν άπέτυχε, τ.ήν'διέκοψεν 
είς τό μεταξύ ό κ. Μπόγγε,. έπειτα καθό
σον γνωρίζω τήν. κόρην μου... .

—  Διόλου δέν θά ήτο άντιπαθητικός, 
είπε μ έτ ’ έμφάσεως πρός - ύποστήρίξιν τών 
ιύχών τοϋ Όθωνος. Ν α ι! ν α ι! άγαπητέ 
μου σύζυγε,μέ'βλέπεις έτσι άπιστον,γιατί τό

'ξέρω  τό παιδί μου,καί σοϋ λέγω πώς αδιά
κοπα εκείνον συλλογιέται...

 Κ ’ έγώ σοϋ λέγω πώς δέν θά γείννι
έτσι. Νά, φθάνει πλέον. Καί σήμερον άκόμη 
θ ’ άρνηθώ είς τήν πρότασίν του. ρητώς καί 
κατηγορηματικώς.

Έκράτησε τόν λόγον του.Τήν αύτήν η 
μέραν ένεχεϊρησε τήν άποφασισθείσαν απκν* 
τησιν ειςτόν ταχυδρόμον, ΐνα την αποστειλη. ,

Τό θέρος, όπέρ ήκολούθησε τήν Πεντη
κοστήν, ήτο αληθώς θλιβερόν. ’Ολιγόλογος 
χα ί μουρμουρίζων διήλθεν ίππεύων ό κύριος 
Διευθυντής τούς συδένδρους αγρούς, εντός 
σκιάδος σκιάζομένης ύπό αιγοκλήματος.

Ή  σύζυγός του έπλεκεν έπιμελώς, άπό 
καιροΰ δ ’ είς καιρόν Ιρριπτε κρυφίως φι
λόστοργου βλέμμα έπί τής θυγατρός της, 
έκεί που πλησίον.καθημένης, καί ήτις βρα- 
δέως καί αύτομάτως έρραπτενί Α ί παρειαί 
της ίσχναί καί ώχραί έδείκνυον φανερότα
τα  τήν .παγωνιάν,ήτις έπεσεν είς τό έαρ τού 
έρωτός'της. Ή  Έ λλη  ήννόησεν ¿» . διαφό
ρων ενδείξεων τής μητρός της', τήν άπόκρι- 
σιν είς τό διάβημα τοϋ Όθωνος καί ή πλη
γωμένη καρδία της έπαλλεν έπιμόνως καί 
έσφίγγετό πλήρης συμπάθειας, θ ά  μείνη 
ό Ό θων αμετάβλητος ; Μή θά παρηγορη- 

’ θή μέ καμμίαν άλλην ; *Η θά ύπομείννι καί 
θά έπαναλάβνι τήν έφοδον κατά  τής σκλη- 
ράς κεφαλής τοϋ πατρός, θαρραλέως καί.

άνευ δισταγμού ; Αύταί αί ερωτήσεις ημέ
ραν κα ί νύκτα'έβασάνιζον τήν καρδιάν τη ς 
καί κατά τήν διάθεσιν, τήν όποιαν είχεν, έ
διδε καί διαφόρους απαντήσεις.

Ό  ήλιος εύρίσκεται είς τό ζψ δ ιο τ  του 
-Κυνός, θερμαίνει τήν γην, ώς άν ητο μνη
στή του, διά τών φλογωδών φιλημάτων 
του, άλλ.’ ή Έ λ λ η  κατέστη μάλλον σιω
πηλή, μάλλον ώχρά. Καί αύτός ό Διευθυν
τής ιό  παρετήρησε φρικιών μυστικώς.

— "Ακούσε, γυναίκα, τό κορίτσι μας δέν 
μ ’ άρέσει' έγραψα στο γιατρό μας νάρθνι 
νά τοϋ διορίσγι τίποτε.

Ή  μήτηρ άνεστέναξε καί άνεκίνησεν ή - 
σύχως τήν κεφαλήν.

Ό  ιατρός άφίχθη. Φιαλίδιον πλήρες σι
δηρούχου παρασκευάσματος εκε,ιτο έπί τή ς 
μικράς παρά τήν κλίνην της τραπέζης.· Καί 
όμως α ί σταγόνες, τάς όποιας έπιμελώς 
καί πειθηνίως έλάμβανε, δεν τήν έκαλητέ- 

■ρευσαν. Τούναντίον κα θ ’ ήμέραν Ιξησθένει, 
καθ’ ήμέραν προσήλκυε μάλλον τόν οίκτον. 
Ό τα ν  δ ’ έστω καί επί μικρόν,έμενε μόνη,Ιχυ- 
νεν άφθονα δάκρυα' πολλάκις δέν ήδύνατο 
νάσυνέλθτι έκ -τοϋ  εσωτερικού πόνου τής 
καρδιας της. Οί φόβοι τών γονέων ηυξα- 
νον.· Ό  πατήρ τοϋ Ό θωνος, ό ίερέύς τοϋ 
χωρίου, μετέβη μίαν ήμέραν τοϋ Σεπτεμ
βρίου, νά ϊδη τόν φίλον του Διευθυντήν. 
Μετά φρίκης παρετήρησε τήν αλλαγήν αυ
τήν. τής Έ λ λη ς , άλλά δ ι’ ούδενός λόγου 
έδιιξεν, ότι ήννόησε τήν α ιτίαν. Έ π ί τή  
έρωτήσει μόνον τής κυρίας Μπόγγε διά τόν 
υίόν του, άπεκάλυψε τήν αλήθειαν.

—  .Δέν φαίνεται νά πηγαίνη κάλά είς 
τά  γράμματά του, παραπονεϊται δ ι ’ άγρυ- 
πνίας.· Πώς είνε ή όψις του δέν γνωρίζω, 
άπό τήν ήμέραν τών γάμων τής Κλαίρης 
δέν τόν έπανείδον.

Παράξενον ! Α ί όλίγαι αύτα ί πληροφο
ρίαν ήχησαν ώ ; μουσική είς τά  ώτα τής. Έ λ 
λης. Τ ά  χαρακτηριστικά της άνεζωογονή- 
θησαν κατά τήν παρουσίαν τού ίερέως, καί . 
Ιγεινεν όμηλιτική, όπως καί πριν, σχεδόν 
εύθυμος. Ό τα ν  ό ίερεύς άπήλθεν, ό Διευ
θυντής είπεν είς τήν γυναϊκά του :

— Είδες τήν κόρη μας' έξανάνοιωσε. 
θ ά  επιθυμούσα, άν ήτο δυνατόν, νάμενε ό 
π.αππάς κανένα δύο μήνες μαζή μας. 1 θ ά  
βοηθούσε νά γίνουνταν τό κορίτσι καλά.
' — Ό  γυιός του θά βοηθούσε σέ "λιγότερο 

διάστημα, προσέθεσεν ή σύζυγός του, τής 
όποιας τήν καρδίαν επίεζεν ό πόθος τοϋ νά 
όμιλήση τέλος.

Ό  διευθυντής έστη.
—» Έ τσ ι σκέπτεσαι, λέγεις νά ήσθένησε 

γ ιά  τόν υποψήφιο ;
— "Αμ’ καί τυφλός τό βλέπει !
—  Χ μ ... .  Χμ, Χμ !
Ό  Διευθυντής δεν είπε τίποτε άλλο.
Ό μ ω ς άκόμη σιωπηλότερος, σκυθρωπός 

καί σκεπτικός, μετέβη διά τής αύλής είς 
τάς άποθήκας, όπου μετεκόμισαν τόν θερι
σμόν,, καί κάποτε άνανήφων προέτρεπεν η 
έπέπληττεν άργόν υπηρέτην ή άδεξίαν ύπη·. 
ρέτριαν.

Τοϋτο διήρκεσε περίπου ,όκτώ έβδομά- 
δας. Ή  σύζυγος τόν.άφινε νά κάμνη ό ,τ ι
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ήθελεν, αν καί ενίοτε τόν παρετήρει μυστι- 
κώς καί μετά διορατικότητος.

Έγνώριζεν ότι δεν πρέπει κανείς νά τόν 
διακόπτη δι ’ αναξίων λόγων καί νά τόν πα- 
ροργίζη είς άντίστασιν κατά τής χαλητίρας 
τοϋ γνώμης, όταν τόν βλέπη νά μάχηται 
πρός τόν ίαυτόν τον κα ί.νά  έργάζηται πρός 
αλλαγήν τής γνώμης του..

Είς τό  τέλος τοϋ Νοεμβρίου την εκάλε-- 
σεν είς ,τό δωμάτιόν του.

'—  Πώς θά ήταν, γρηχ μου, γά. προσ- 
' χαλούσαμε τόν κύριον «  Αριθμόν ϊτ τ χ μ ισ υ ί,1 
την βραδειά τής παραμονής τών. Χριστου
γέννων;

:— «  Ανδρα μου!» Αυτήν τήν λέξιν' μό- : 
νον ήδύνήθη νά προφερη, καί ρίψασα τούς 
δυο βραχίονάς της πέριξ τοϋ λαιμού του 
τόν ένηγκαλίσθη καί τόν έφίλει εξ όλης καρ
διάς επί τών γενειοφόρων παρειών του.

Ό τ ι  κατόπιν ήσύχασεν ολίγον, έπαν’έ- 
λαβεν: '

—  Ό μως ή "Ελλη νάμή μάθη τ ίπ ο τε ;.. 
Αχοϋς; . Αίνησε νά  τά  διοργανίσω εγώ.

Ό σο έξαφνιχώτερη είνε ή χαρά, τόσο . με·· 
γαλήτερη έντύπωσι θά κάμη!

—  θέλεις νά τής κρέμασες τό διαβολό
παιδο στό δένδρο ; .

— “Ίσια ίσια αύτόθέλω, Σούτ, ούτε λέξι 
πλέον.

—· Αφησε με τώρα μόνον νά κάμω εγώ 
6 ,τ ι πρέπει. !

III
Τήν τελευταίαν εβδομάδα πρό τής πα 

ραμονής, εδιδεν ώςκατά  τύχην, νύξεις είς τήν 
'θυγατέρα της ή κυρία Μπόγγε. —  Θάρρος, 
αγαπημένο μου π α ιδ ί ! Τά Χριστούγεννα 
-πλησιάζουν. Ό  Χριστός όλους τούς συλλογιέ
τα ι, όσοι δέν τόν λησμονο'ϋν. Πρέπει νά' 
βλέπης με ελπίδες τό μέλλον σου καί νά 
κάνης.νά κοκκινίση τό μαγουλάκι σου, νά 
φυτρώση τοιανταφυλλάκια.

Ή  Ελλη έκλινε τήν κεφαλήν, εχουσά 
τούς οφθαλμούς τεθολωμένους εκ τών δα
κρύων, ώς νά ήθελε νά εϊπη ; «Θά σου έ
κανα τη  χάρι αύτή,μητερίτσα μου,όμωςΤ.. 
όμω ς... ή καρδιά μου εχασε όλαις τής ελ
πίδες της.Β 

. Ό τα ν  όμως πλέον καί ό πατήρ τήν τ ε 
λευτα ίο ι ήμέραν πρό τής εορτής έψαυσε 
διά τής δασυμάλλου χειρός του τήν ξανθήν 
κόμην της καί τή έψιθύρισε μετά τίνος λε- 
πτότητος: «θάρρος,κοριτσάκι μου! θά χαρής 
πρλύ αυρών καί θά διασκέδασης I . . .  μετά 
τήν έορτήν θά ’ποϋμεμαζή μυστικά ένα λο-· 
γά κ ι...» ,λ επ τό τα τη  άκτίς έλπϊδος έπεσεν εν 
τη  νυκτή τής ψυχής της καί τήν επαύριον,
2 4  Δεκεμβρίου, ίστατο διά πρώτην φοράν 
έκ νέου πρό τοϋ κατόπτρου της καί μετέβχι-^ 
■νε νά προγευματίση μετά έορτασίμου περί- 
βολής καί όμμχτων άπαστραπτόντων. Έ νφ  
ό Διευθυντής τήν μεταμεσημβρίαν μετά τής 
"Ελλης έκάθητο είς τήν έν τή έκκλησή θε'-' 
σιν του καί έμάνθανενέκ νέου τήν ευχάριστου 
είδησιν τής γεννήσεως.τοϋ Σωτήοος, ή κυ
ρία Μ πόγγε,ητις δεν μετέβη είς τήν’ ΐκκλη- 
σίαν, έπηγαινοήρχετο ανήσυχος έδώ καί έ
χει- εις την οικίαν ακροωμένη προσεκτικώς 
πρός τήν οδόν τοϋ χωρίου.

Τέλος ! Ό  κωδωνισμός έλκηθρου ήχησεν 
εν τή  προώρω νυκτί. Έσπευσε πρός τήν 
έξώθυραν.,

-—; Ό θω ν, συ είσα ι;
τ— Έ γ ώ  είμαι, σεβαστή κυρία Μπόγγε!
Έ νήγκαλίσθηίαν. · . .

—  Προσφιλής μου πενθερά... Δός μόι 
τήν άδειαν νά σέ λέγω 'έτσι.

 Ν αί,να ί! άν είνε θέλημα Θεοϋ ! Τώρα
εμβα μέσα, αγαπητέ μου "Οθων ! . Βγάλε 

. τήν γοϋνά'σσυ! "Ετσι. Καί τώρα ’στή σάλά 
μας.' Βλέπεις, όλα είνε έτοιμα. Τώρα νά 

- μιίνης έτσι ’πίσω άπό τό δένδρο. "Οταν 
έπειτα τό ανάψω, προσοχή νά μή.κουνήσης 
καί σέ ίδή. Θ ά τή ν  στείλω μοναχή μέσα, 
καί άμα κουδουνίσητε,θχ έλθω με τόν άνδρα 
μου καί μέ τούς ύπηρίτας. Θεέ μου,.' μέ 
πνίγεις με τά  φιλήματα σου... είμαι.γρη*,- 
δέν είμαι ή "Ελλη σου! Σ ώνει! Έ ρχονται 

• άπό τήν εκκλησία!
Ή  εύγενής κυρία όπόταν είσ.ήλθεν 'είς τόν 

.προθάλαμον καί εκλεισεν οπισθέν της τήν 
έξώθυραν, ήρυθρίασεν ώς ρόδον τοϋ ’Απρι
λίου.

Ό Δ ιίυθυντής είσήλθε μετά τής θυγατρός 
του; Οί υπηρέται κα ί -αί ΰπηρέτριαι ήσαν 
ένδέδυμένάι έορτάσιμΟν στολήν.

Ό τ α ν  όλοι συνηθροίσθησαν,ή κυρία Μπόγ
γ ε  ένευσε διά τοϋ όφθαλμοϋ είς τόν σύζυγόν 
της καί εκείνος είπιν ύψηλοφώνως:

—  Λοιπόν, αγαπητή" μου γυναίκα, Ιν' 
όνόματι τοϋ θ εο ϋ ..; ,

Έ λαβεν ,άνημμένον κηρών καί έσπευσεν 
είς τό παρακείμενον σκοτεινόν δωμάτιον.

Μετά τινας στιγμ.άς έπέστρεψε καί άνήγ- 
γειλεν ότι τό δένδρον ήνήφθη.

—  Κοριτσάκι μου, άύτή .τή φορά δέν θά 
σέ συνοδεύσουν οί γονείς σου είς τό δένδρον. 
Θά πξίς μόνη σου. "Αμα 'λαβής τά δώρά 
σου,, τότε'θά ελθωμε καί ’μεΐς.

Έ κπληκτος τούς έθεώρησεν ή Έ λλη .
—  Πρέπει... μόνη μ ο ύ ;... μά διατί;
—  Πήγαινε, γλυκιά μου κόρη, . προσέ- 

θεσεν ή μήτηρ μόλις δυναμένη νά συγκρά
τηση τήν συγκίνησίν της, .πήγαινε1 μόνη ! 
Δ έν.έχει; τ ί  νά φοβηθής! θ ά  χάρης πολύ 
δ ιάτό  έκτακτον δώραν.

IV

Καί ή "Ελλη άπήλθεν. Ό τα ν  ύπερέβη 
τό κατώφλιον, Ικλιισεν όπισθέν της τήνθύ- 
ράν, άλλά δεν ήννόησε τίποτε, θαμβωθείσα 
υπό τής λάμψεως τών άπειρων άνημμένων 
κηρίων, προσήλθε πλησιάζουσα πρός τό 
δένδρον. ·

Παράξενος οπτασία! Όπισθεν τής έλά- 
της, έπί το.ϋ άλλου μέρους του θρονιού, ή 
λάμπουσα δψις τοϋ Όθωνος έφάνη καί έτεινε 
τούς βραχίονας πρός αύτήν.

Έ σ τή  . . . .  εσπόγγισε διά τής χειρός 
τούς οφθαλμούς',... όμως ή εΐκών,έμενεν ε
κεί. Φρικίασις ηδονής διέτρεξε τάς φλέ
βας της'.

— Ό θων ; ήρώτησε σιγά, δέιλώς, άμ- 
φιβάλλουσά; είσαι σύ πραγματικώς

—  Έ γ ώ  είμαι, πολυαγαπημένη μου 
Έ λλη  !

Μετά μικρόν έπήδησεν υπέρ τό θρονών 
καί συνέλαβε τάς χιϊρας τής έκπληκτου

κορασίδος. «Οί καλοί σου γονείς, είπε, μέ I ’ 
βαλαν εκεί ώς δώρον. Τώρα πες- μου σύ, 
άν θάτό  σφίγξη; άπάνω στην καρδιά σου,ή 
θά τό άρνηθής, "Ελλη ! Δέν τό εννοείς λοι
πόν άκόμη ! Σ ’ άγαπώ . Μέ καίει ή έπι- 

. θυμία νά γείνης ΐδική μου ! Θέλεις λοιπόν 
καί σύ νά μ ’ άγαπήσης . “λίγο Ό χ ι, όχι 
“λίγο ! Ά λλα  πολύ, πολύ-πολύ, παρά κάθε 

.άλλο, όπως έγώ σ ’ άγαπώ ; Ν αι, "Ελλη ; 
θέλεις νά γείνης γυναίκα μόυ ; .

Ά ντ ί πάσης άπαντήσεως, έκλινεν έπί του 
στήθους .τού καί δάκρυα - ευτυχίας άπειρα, 
ώς μαργαρϊται-, εκυλώντο έπί, τών θαυμα- 
σίως πορφυριζόντων παρειών της. Τέλος έ- 

- ψιθύρισεν ’  . . .
τ  Ό θων 1 άγάπη μου 1 Ν «ί, είμαι ίδι- 

: κή σου κα ί,θέλω  νά μ α ι. πάντα ’δική σου, 
όσο ·ζώ !

—  Αμήν', είπε σόβαρώς ο μέλλων εφη
μέριος. .  -

Τότε τήν Ισφιγξε πάλιν, έγκαρδιώτερον, 
μετά πλείονος παραφοράς, λησμονών όλον 
τόν κόσμον* κα ί άπέθι-ίο άπειρα φιλήματα 
έπί των μυρωμένων χειλέων της.
. Καί έλεγεν ή “Ελλη ; ■

— Έ πρεπε καί οί δύο νά περίμένωμενείνε 
γλυκύς ό· καίρόςτής πραγματοποιήσεώς. Ή  
ζωή είνε πόλεμος καί κάθε πόλεμος φέρει 
πληγάς ! είθε νά έπουλωθφσι. ταγέως α1 
πληγαί αύται. *Α! τ ί ούράνιος εορτή 1 σύ 
γλυκύ μου, .γλυκύ μου δώρον τών Χριστου
γέννων ! . . . .

■ · ' _ ■ - ·  V

«Γ ιά  όλη τόυς, τή  ζωή δέν θά κουδου
νίσουν αύτοί με'σα», έσύριξεν 5 διευθυντής 
καί ήνοίξε τήν θύραν τής αιθούσης.— « Ε 
λάτε μέσα, άνθρωποι, εφώναξεν είς τούς ύ- 

• πηρέτας καί τάς υπηρέτριας,-καί εΰχηθήτε' 
νά ζήση ευτυχισμένο τό νέον ζευγαράκι ! 
Λοιπόν, «αριθμέ !πτάμισυ»',εΰρεθήκιτε σύμ
φωνοι μ’ αύτότό επίμονο πλάσμα;Β-“Ήγ8ΐρε 
τήν κεφαλήν τής θυγατρός του επί τοϋ στή
θους του καί έφίλησε θωπευτικώς τό μέτω- 
πόν της.

—  ’Εσύ τά  έκαμες, πατεράκί μου !
—  Τήν ευχήν σας, κύριε Διευθυντή !.. ε- 

ζήτησεν ό υποψήφιος.Άγιε. θ εέ ,π ώ ς θά χα· 
ρώσιν οί γονείς μου ! -

’Ανάγγειλε τους, πώς τό Πάσχα θά. 
γείνουν οί γάμοι* έγώ δέν έχω κάνένα έμπό- 
διον? επειτα δέν άγαπώ νά είνε κανείς πολύν 
καιρό,άρράβωνιασμένος. Δέν έχω δίκαιο, κυ
ρία «αριθμός έπτάμισυ» ;

—  Ναι, πατέρα !
—  Καί γιά  ’μένα καλήτερο, πενθερέ μου! 

έκραξεν ό Ό θων, άλλά δέν είμαι τής γ νώ - ‘ 
μής νά ' δώσετε αύτό τό παρωνύμιον ?ίς 
την μελλουσαν γυναϊκά μου- αύτή έχει 
•μικρό χέρι; νά τήν Ονομάζετε «έξη».

—  Άνοησίαις ! προσέθεσε μειδιώσα εύ- 
τυχεστάτη ή μήτηρ' ονομάζεται Έ λ λ η  καί. 
"Ελλη θ ' άπομείνη ή γυναίκα τοϋ γαμ
βρού μ α ς ... .

(ΙΙα τά φ ρ α ίΐς  Γ .  Ε ,  Φ . )

ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΤΗΣ «ΥΛΑΚΗΣ

Α Θ Ω Ο Σ

- Μ ’  ά ν ίβ τ η μ Λ  « λ ώ ρ ιο  « « ν ή ν τ η « «  à jiitrfi '

Kj' ίΛή.γα ίίς  t i  τ\άγί t»v .xal xeJita μέ ¿γάπ-η 2 ·
• — Τί ik*n«4 xal σ’ Ι ίϊλ α ν  ÜC, ’ς ττ, φυλακή ; .  ,.

C j 'ΙϊίΤνο: ρού άπή ντν ι«  κινό»ντα< ·χ4 νιφάλι : -
• — 'Σάν τήν δική μου δίν μπορεί ρ,ιά ¿δ.ιχία ίήλή  

. . .JÎ4 γί,ίνη.· ίλο ΐ δ ί  ίμ ϊ έφάνήσαν κακοί I

<Οί σύντροφοί μου {σ-ραςαν πέντ' '«.τδ χ,ωρίδ μου,
ιΚι’ ¿μίνα · ίση μ ίδ ίψτ τδ ίγριο γραφτό μου
■*£ α ΐτή  τή μαύρη χαί φρικτή νά-κ ίσ«. φυλακή 1

' Τί ίκαμαί μήπωι κί* ¿γώ καλά τ* ζ«ύρω τάχα ; '
-■ Τών σκοτ«μίν«ν ίκοφά-ταΐι κοφαλα'.ς μονάχα... 

ί υ— Είσαι ά»ώο<, φίλε μβυ, κ* οί.δΐ'κασταί «άκοί (- '

Αλες. Κ . Περμκιδης

ΑΠΟ ΤΟΠΟΥ; ΈΙΣ ΤΟΠΟΝ

Τά τέκνα τής Ά λβ ιώνος έχούσι πράγματι 
ίΐδιον 'τρόπον τοϋ ένεργείν. Ή  υπεροπτική 
; άδιαφορία, ήν έττιδεικνύουσι πρός τ α  δικαιώ- 
·' ματα καί τά  συμφέροντα τών μή υπηκόων 
,τήςχαριτοβρύΐου Άνάσσης, είνε παροιμιώ·'

- δης· ά λ λ ’ ώς πρός τά  άποικιακά ζητήματα, 
οέγωίσμό; αΰτών λαμβάνει έπεκάς διαστά
σεις, αίτινεςκαταπλήττουσιν ένεκα τής' βίας,

,- ή-χρώνται χολλά/.ις, όταν μάλιστα Οί ά ντ ί- 
■ πάλοι αύτών είνε άσθενέστεροι.Τήν βίαν ταύ- 
ρ την μετεχειρίσθησαν εσχάτως καί κατά τής* 
Ώορτογαλλίας, ής ό ταγματάρχης 'Σέρπα 

ΊΙίντος είχεν έκδράμη χάριν πολιτικόεπιστη- 
ονικών σκοπών μέχρι τώ ν χωρών., άς άρ- 
εύιι ό ποταμός Χιρή.

' Ήόρεξις όμως καί ·ή.απληστία τ φ ν Ά γ -  
γλων,έξηγέρθη,ότε είδονότι α ίπλεϊσται τών 

;χωρών,· άς διαπεράο Ζαμβέζ,είνε πλουσιώ· 
τατα ι. ου μόνον ύπό τή νγήν, άλλά και .άνω
θεν αυτής. Έ ν Μουατιζέ καί Μορσγκοουά- 
φθογείό άνθραξ καί ό σίδηρος, ε ν 'τφ  μικρώ 
βασιλείς τής Απάτοΰας όχρυσός άθροίζεται 

.σχεδόν επ ί τής έπιφανείας τοϋ έδάφους,-επί 
δε τών οχθών τών ποταμών Μοκορέζη, Μα* 
σουά, Βαζιζουλοΰ κτλ . ύπάρχόυσι λείψανα' 
,χρυσοπλυντηρίων, τέλος δ ’ ΐν  'Μανίκή α- 
•φθονεί ή χρυσίτις άμμος. ’Εννοείται ότι τήν 
, εκμετάλλευσιν τώ ν άνεξερευνήτων 'τούάών 
θησαυρών δέν ήδυνήθη νά πάρίδη ή Α γγλ ία .

• Ή  φυλή, ή οίκ.οϋτα τήνόμαλήν κα ί,έλώ - 
•δη λεκάνην τοϋ Χ ιρή;, μεταξύ τής λίμνης 
Νυάσσαςκαί τής άρίστεράς· όχθης τοϋ Ζαμ- 
<€ίζ, καλείται Μ αγιάνκα- πρός άπόκτησιν δ'’ 
.αυτής ’άνε,φύη καί ή Άγγλοπορτόγαλλική 
■·_ψζ. Σταχυολογοϋμέν τινα  περί αυτής έκ '
; πραγματείας τοϋ κ. G. άθ W a illy .

«Ο ί Μαγιανκάς,καίτόι ποιμένες καί γεωρ> 
ιγοί, είσίν έπιτηδειότατοί-πέρί τήν κάτεργά^ 
•σίαν τών μετάλλων,. ιδία δέ πού σιδήρου./

Όΐ διαυγείς καί αναρίθμητοι ρύ,ακες,οίαΰ-', 
Λακοϋντες την γήν «ύτώ ν καί κατά τάς με-

ε  ϊ  α " ο  Μ Α Σ  . ~

γάλας ξηρασίας έτι, κάλύπτούσιν'αύτήν 
εξαίρετων νομών, εν α ίς βόσκουσιν Ιλιυθέρω< 
πολυάριθμοι άγέλαι βοών, προβάτων κ « ί 
α ιγών. Μ ία 'τών κυριωτέρων αυτών βιομη- 
χάνιώ ν;  είνε ή καλλιέργεια τοϋ βάμβακος, 
έξ  ·οό' κατασκευάζουσι λεπτοτάτην ijslav,’ 
δι ’ ής πολλοί- τούτ.ών .περιβάλλονται' όί 
πλείστοι όμως άρκοϋνται είς- τήν άκοπον 

• σύνάθροισιν .ψηγμάτων χρυσοί ,όν άντάλλάσ- 
σουσι λαμβάνοντες -παρά -ιών . νοθογενών 
βαμβακερόν τ ι ύφασμα. Οί τρόποι αύτών 
είνέ ήπιΰι, δέν έπιβάλλουσι δέ έίς τάς γυ
ναίκας, ·ώς πολλοί άλλοι' μάδροί,. πάσας τάς 
έπιπόνους εργασίας. Μεταβάίνουσιν οίκογε- 
νιιακώς είς τούς αγρούς, οΰς δήρίιούργβϋσιν. 
άπακόπτοντες δία τού πελέκεως καί τοΰ πυ'·' 

. ρός τά  έν τοϊς.δάσεσι φυόμενα.'δένδρα. Τά 

. μικρά πα ιδ ί* κοιμώνται ΰπό τήν'σκ ιάν, έν^ί 
τ *  μεγάλα βοηθοϋσι τούς γονείς αύτών εις 
καλλιέργειαν τοϋ πλουσίου εδάφους, καί είς 
την άφθονον συγκομιδήν.
- Φυσικώς οί άνδρες καί αί γυναίκες, έ,ίσί 
κάλλιστά' κάτεσκευασμενοι’ · τά  χα'ράκτηρί“ 
στίκά α ύ ίώ ν  δεν θά ήσαν διόλου άηδή, έάν 
δεν Ιστιζοντό σώμα αύτών κα ί έάν α ί πλεί- 
σται τών γυναικών δεν προσέθετόν .είς’ τόν 
στιγματισμόν τό άποτρόπάιον, άνόητον καί 
οχληρόν jted eM . Ιδού δέ-είς τ ί  συνίσταται 
το κόσμημα τοϋτο, άν?υ τοϋ όποιου ούδεμία 
ίίαγ.ιανκινή καλλονή, — άν μάλιστα πρόχω- 
ρήση τις πρός τήν λίμνην Νυάσσαν, —θαυ
μάζεται. Οί γονείς, φροντίζοντε; περί τής 
μελλούσης άποκαταστάσεως τών θυγατέρων 
των,διατρυποϋσί τό άνω χείλος αύτών., άπό 
τής μικράς ηλικίας, καί είσάγουσιν έν 
τή  πληγή ξυλάρίον συχνάκις άνανεούμεχον, 
Ικάστοτε δέ αυξανόμενου κατά τό μέγεθος. 
Ό τα ν  ή μικράγείνη μεγάλη, — όπερ δέν βρα-, 
δύνει έίς τά  θερμά ταϋτα  κλίματα, τά  το- 
σοϋτον συντελοϋντα είς τήν πρόωρον άνά- 
πτυξιν, —τό ξυλάριον αντικαθίσταται διά 
παχέο; δακτυλίου* ελεφάντινου παρά το ΐ; 
πλουσίοις,ξυλίνου δέ παρά τοϊς πτωχοίς. Τό 
πρώτον τοϋτο JteJsM  αντικαθίσταται πάλιν 
ύ π ’ άλλου μεγαλητέρου, διότι τό χείλος 
τής έπιγάμου νεάνιδος πρέπει νά είνε άρ- 
-κετά εκτενές,όπως περιβάλλη. γιγάντειον δα
κτύλιον, διά μέσου τοϋ όποιου-δύναταί τις 
νά  περάση ευκόλως ώρολόγιον μεγάλων δια
στάσεων.

. ’Αδύνατον νά  φαντασθή τις  τήν γελοίαν 
καί απεχθή όψιν, ήν προσλαμβάνει τό πρό- 
σωπόν τής §ιά τοϋ jteJ eM  κεκοσμημένης 
.Ζαμβεζιανής είς τήν έλαγίστην κίνησιν.Ό * 
ταν ή ώοαία Ζαμ.βεζιανή ηρεμεί, τό σαρ
κώδες ,εξόγκωμα, όπερ ητο άλλοτε χείλος, 
βάίνει όριζοντίως, διέλκον τούς μυώνας τής 
παρειάς, όπερ άηδέστατονάλλ’ όταν γελή,
— αί δέ εύρωστοι μελαγχροιναί καγχάζουσι 
διά κάθε ψύλλου πήδημα, διότι είνε χαρα- 
κτήρος εύθυμου,—  χείλος καί x e J e J e  λαμ- 
βώνουσι πάράυτα κάθετον στάσ ιν : τό χει
λικόν εξόγκωμα εκτείνεται μέχρι τής βά· . 
σεώς τοϋ μετώπου, αποκρύπτει κατά . τό 
ήμισυ τούς οφθαλμούς, οίτινες, όπως ίδωσιν. 
άνάγκάζοντχι νά  στράβίσωσι, τό έλεφάν- 
τινον δάκτύλιον συναρμόζεται άκριβώς πρός 
τήν άκραν τής σιμής ρινός,'τά δε ουλα. καί 
οί αιχμηροί καί ϋπερβολικώς διεστώτες ό-
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δόν.τίς καταφαίνονται· προσθέσατε είς 
τα ϋτα  τάς κεχρωματισμένας γραμμάς, α ι-  
τινες διά τής στίξεως ερρυτίδωσαν τό μέ- 
τωπον καί τάς παρειάς τω ν, τά  δύο 
βουβάλινα κέρατα έπί τών βοστρύχων 
τών κυριών τούτων, καί θά εννοήσητί ό
ποιαν εντύπωσιν προξενεί είς τόν κατά πρώ
τον θεώμενον τό π ιΜ Μ  Εύρωπαΐον. Προσ- 
θέσά·ςε, ότι τινες τών γυναικών, έκ τών τά 
πρώτα φερουσών, φέρουσιχάριν πολυτελείας 
καί δεύτερον πιΛ ίΜ  έπί τοϋ κάτω χείλους,.
• .Οί Μαγιανκάς είνε τίμιοι, φιλάνθρωποι 

καί περιποιητικοί- τρία ηθικά προτερήμα
τα , χάρίν των οποίων δύναταί τ ις  νά  συγ
χώρηση αύτοϊς-' τήν πρός τό διαυγές υδωρ 
αντιπάθειαν τω ν. Ή  ρυπαρότης τών αυτη, 
ή-κοινή δυστυχώς είς τούς πλείστους τώά 
μαύρων, είνε ή α ίτια  τών αποτρόπαιων δερ·

- ματικών νόσών, περί ων όμως ολίγον άνη- 
συχοϋσιν οί προσβαλλόμενοι —  καί δέν είνε 

: ιύάριθμοι— Ζαμβιζιανοί. Τό.ποτόν «ύτ§γ  
είνε ιίδός τ ι μαύρου ζύθου, ον κατασκευά- 

: ζθυσι θλώντες διαφόρους, σπόρους, οΰς βρά- 
ζουσι καί είτα ζυμόνουσιν επειδή όμως δέν 

: διατηρείται, όποχρεοϋνταί νά πίωσι τό προ- 
παρασκευασθέν ποσόν εντός τεσσαράκοντα 
οκτώ ώρών. Τό συμπέρασμα δέν είναι πρός. 
τιμήν της νηφαλιότητός τω ν.

Τ πό διοικητικήν ίποψιν, οί Μαγιανκάς 
είσιν αύτόνομοι, ούχί όμως καί δημοκράται.

: Ή  αποικία διαιρείται είς νομούς άποτελου- 
μένους έκ τής συνενώσεως πολλών· χωρίων.
. Έ π ί . τών άθροισμάτων τούτων βασιλεύει 
είς ρονντος, κύριος απόλυτος παρ ’ έαυτώ , 

Τ ντελώ ς. άνεξάρτητος τών άλλων ρ ο ΰ η ο ς ,  
τώ ν γειτόνων αύτοϋ, καί είς ό» πληρώνον
τ α ι  ·οί φόροι, ή το ι είς χαυλιόδών άνά πάν
τα  φονευόμενον έλέφαντα.· Ούδιίς δύναταί 
ν ’ άντείπη είς τούς παντοδυνάμους τούτους 
βασιλίσκους· έξαίρεσις δε σπανίως· άπαντω- 
μένη παρά τοϊς μαύροι; είνε, ότι α ί γυναί
κες δεν αποκλείονται τής εξουσίας.

Οί αύτόχθονες εχούσιπερίεργόν τ ι εθιμον. 
Άνταλάσσουσι τό όνομά τω ν ά ντ ί τοϋ ονό
ματος άνδρός ξένης φυλής, μεθ’ ού συνά
π το υ ν  φιλίαν καί άμοιβαίαν προστασίαν. 
Είνε είδος άδελφοποιήσιως ωφελίμου έν τα· 
ξειδίοις.

Οί Μαγιανκάς, μή δντες ιίδωλολάτραι, 
ώ ς οί πλεϊστοι τών μεσημβρινών λαών, π ι-  
στεύουσιν είς ένα θεόν Παντοδύναμον, κύ
ριον τών Πνευμάτων καί δημιουργόν πάσης 
τής μαύρης φυλής. Θαυμάζουν τόν χριστια
νισμόν, ον θεωροϋσιν ώς τήν κ α τ ’ έξοχήν θρη
σκείαν, άλλά μόνον διά τούς λευκούς· οί 
Φραγκισκανοί καί Ίησουίται Ιεραπόστολοι δέν 
κατώρθωσαν νά πείσωσινείμή όλιγίστους*ότι 
«ίςείνε ό θεός τών Λευκών καί τών Μαύρων.

Ή  πρός τήν αθανασίαν τής ψυχής πίστις 
αύτών είνε τόσον σταθερά, ώστε συχνότατα 
πορεύονται απαθείς πρός τόν θάνατον. Έν 
περιπτώσει ύβρεως ή βλάβης, ό προσβληθείς 
ή  σκυλευθείς καταγγελει είς τόν ρ ο ν η ο τ  τόν 
υβριστήν·, όστις ουδέποτε φεύγει. Άμφότε- 
ρόι πίνουσι τότε τό μ ο νά β ί,  ισχυρόν δηλη- 
τήρίον, όπερ άπαλάττει- τήν θείαν .δικαιο
σύνην ν ’ άποφανθή· διότι φονεύει ταυτο- 
χρόνως καί τόν ένάγοντα καί τόν κατηγο
ρούμενον.

Τ Ι Α Ρ Α  Τ Α Σ  Ο Χ 0 Α Σ  T O T  Ζ Α Ι β δ Ε Ζ

Τ
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Ό ταν τις τών ιθαγενών άποθάνη, παν τό 
άνήκον α ύτφ  θραύεται η καταστρέφεται. 'Ο 
μακαρίτης άφίνεται έπί δύο ολοκλήρους "ό [Λί
ρας Ιντί) έρήμφ αύτού καλύβη,ειτα δέ φέρε 
τά ι ίΐς  τά κοιμητήριον υπό θορυβούντος πλή^ 
θους, το όποιον καίει Ιπί τού τάφου του πε
ρισσοτέρων πυρίτιδα, παρ'όση καταναλίσκε 
τα ι εν μάχη. Λείψανα οπλών ή εργαλεία α- 
νήκοντα τφ  νικρφ,κατατίθενται επί του τύμ
βου, άναμιμνήσκόντα τό φύλον καί τό επάγ
γελμα εκείνου ή εκείνης, ήτις κοιμάται τόν 
άίώνιον ύπνον».

Α. Κλρααης

Δ Ε Η Σ Ι Σ

θέ’ μου, π«0 βρίβχεσαι ’ψτ,λά «τόν ούρανδ Ιπ4ν>>, 
Μία χρυφ ι̂ παράχλτ)θΐ στ)| 'χέρ ι Σου 84 χάνω. 
Μίβαΰριο οτή βχόλη της, πρέχίΐ νά, τής ,γβρίκΛ 
Κανένα 6ώρο έμορφο, νά τήν χαλοχαρδτσω.
Μ4 ϊ ί ί ,  ποϋ ξίρεις χχβενός χαί τούς νερρούς χαί τήν

{χβρδιά,
Θ4 ζέρ^ς χαί τής τβέπης μου τή μαύρη άναπαραδιά.

θέ’ μου, 64 ίϊν ί 4ϊιχο, 64 <Τν· ¿μαρτία,
"Αν δέν ίελήοης μιά μιχρή νά χμμης ευκολία. 
Η'έχεΤνο, δπου 64 Σ )ΰ "πώ, μονάδα 64 μέ σώοης:
... θέλησε μι4 τριήμερη άρρώστια νά τής δύσης 1 
Κ’ ή ’μέραις ;4 ν  περάσουνε, ή ^οβεραίς χαί τρόμεραίς, 
Έ πειτα... κάμε την καλά, δδ; της 6γείαις χαί χαρχίς.

γ . λ ;

«ΒΟΧΑΟΕβ ΕτΤΒ.ΐΤ-π

ΕΝ Α Ρ Μ Ο Ν ί Α ι
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Καί ή Κλαίρη. ήρξατο μετά ζέσεως νά 
έκτυλίσση τάς θεωρίας της περί τής σπου- 
δαιότητος τού άλεξιβρόχου έν τή ανδρική 
ένδυμασίσς- Περι.εγραψε τάς διαφόρους φά
σεις,, άς δύναται νά λάβη τούτο, εάν ιίνε 
ανοικτόν, κλειστόν, συνεστραμμένον, μετά 
ή άνευ του περικαλύμματος του, ισχνόν ή 
παχύ, βαρύ ή έλαφρόν, μετά λεπτής ή χον
δρής λα β ή ς : έκαστη δέ των φάσεων τού
τω ν, έλεγε, προδίδει τάς κλίσεις, τόν χα 
ρακτήρα, την ιδιοσυγκρασίαν, τήν κοινωνι
κήν θέσιν τού φέροντος αύτό. Ύπάρχουσιν 
άλεξιβροχα αριστοκρατικά, ύπάρχουσιν άλ
λα τών ά σ τώ ν  τινά έχουσι τήν δψιν γεγη· 
ρακυϊαν, άπηυδημένην, άποτεθαρρυμένην· 
άλλα , τουναντίον, άκμαίαν, καλλιτέχνου ή 
κατακτητού- τό αυτό άλεξίβροχον δέν αρ
μόζει εις ακόλουθον πρεσβείας καί εις ’Ακα
δημαϊκόν, εις συμβολαιογράφον ή ζωγρά
φον η όδοντόϊατρόν· τινά έχουσιν άγροϊκόν 
τι,όπερ είνε ύποφερτόν εις τήν εξοχήν, άλλά 
λίαν δυσάρεστου !ν τω  βουλεβάρτο)’ τά  μεν 
προκαλοΰσιν ιδέας ιύσεβείας, ώς α ί ρεδιγ- 
κόται των παιδονόμων, άλλα δέ πάλιν ιδέας 
άνέσεως, κομψότητος,.πολυτελείας, αριστο
κρατικής κοινωνίας ί . . .  , .

Τέλος, τό άλεξίβροχον παριστά ολόκλη
ρον, κόσμον I.

—  Είσθε διασκεδαστικωτάτη, Κλαίρη

• μου, είπεν ό Ραϋμόνδος,μειδιών μετά τίνος 
μελαγχολίας’ θά έπιζητεϊται λίαν ή συνατ 
ναστροφή σας ε ν . τα ΐς αίθούσαις...

—  Ω ! 'μέχρι τής ώρας, σχεδόν ο χ ι. . .  
Είνε τοσούτον οχληρόν νά  εινέ τ ις  άνύπαν- 
δρος! Πρέπει νά κρατή τήν γλώσσαν, νά 
φαίνηται ή λ ιθ ία ... Τώρα δέ μέ συνοδεύετε 
μέχρι τών λουτρών.; ,

Την. προτεραίαν ό .’Ραϋμόνδος είχε λά- 
βη επιστολήν τής μητρός του,εν ή τφ  συν- 
εβούλευε νά. κατορθώση πρός τό. συμφέ
ρον αύτό τής ύγείας τής Κλαίρης, · νά με- 
τριάση τήν διά τά  θαλάσσια λουτρά διάθε- 
σ ίν.της’ διά μέσου δέ τών γραμμών . διέ- 
κρινε τρυφεράν μέριμναν, ήτις ϋπηγόρευσε 
τάς συστάσεις ταύτας. Έπωφελήθη λοιπόν 
τής παρούσιασθείσης ευκαιρίας,ίγα ύποδίίξη 
μετά γλυκύτητος ότι τά  συχνά ταϋτα  λου
τρά ήδύναντο νά φέρωσι βλάβην εις τήν 
ήδιστέραν καί τήν μάλλον προσφιλή τών 
προσδοκιών το υ ...

. - γ-  Μη επιμένετε, φ ίλτατε, άπήντησεν 
ή Κλαίρη μετά ψυχρότητος’ εάν ήμην πε
πεισμένη περί τούτου, θά ε’λάμβανον , δύο 
λουτρά τήν ημέραν.

Ό  Ραϋμόνδος έγένιτο κάτωχρος’ ή ή
μερα εκείνη ή τόσον εύαρέστως άρξαμένη, 
έπιρατώθη δι ’ αύτόν έν μεγάλη βαρυθυμίφ-

ΙΗ '. '

Μεταξύ τών Παρισινών, οίτινες κ α τ ’ έτος 
μεταβαίνουσιν είςΒ ιαρίτς, όπως διέλθωσιν 
ένα ή δύο μήνας τοΟ θέρους, οί κάτοικοι 
άναφέρουσι μεθ ’ ύπιρηφανείας, ώς μίαν τών 
πιστότερων θαμώνων, τήν πλουσιωτάτην 
καί εύγενεστάτην Μαρκησίαν δέ Σιζεράκ. 
"Η μαρκησία είνε μεσήλιξ,— εγγύτερον τής 
ηλικίας, ήν άποκρύπτουσιν, ή εκείνης,ήν μαρ- 
τυροΰσιν,—  υψηλή καί διατηρούσα αξιόπι
στα ίχνη ξανθής καλλονής, ήτις έφημίσθη · 
ζωηρότατα κατά τά  τελευταία έτη'τής αυ
τοκρατορίας". Έ κτοτε έπάχυνεν ολίγον· ά λλ ’ 
οι χαρακτήρετ τού προσώπου άπέμειναν τό 
σον κανονικοί, ή στάσις τόσον μεγαλοπρε
πής,— φυσίκώτάτης δέ μεγαλοπρεπείας, ά· 
νεύ ξηρότητος καί άνευ ίπιτηδεύσεως,—- ώ 
στε καί νϋν ετι, τήν νύκτα προξενείπολλήν 
έντύπωσιν εν τα ΐς αίθούσαις καί- πρέπει νά 
έχη τις  πυλύ δύσκολον χαρακτήρα, έάν δέν 
τφ  άρεακει1 ή έξ ’Αφροδίτης εις "Ήραν με
ταμόρφωσες αύτής. ' Θρυλεϊται ότι ή ω 
ραία έκείνη θεά κατεδέχθη πλέον ή άπαξ 
νά κατέλθη μέχρι τών ανθρώπων, ότι ούσα 
ευαίσθητος καί έχουσα τήν καρδίαν πλήρη 
συμπάθειας, εθεώρησε συχνάκις σκληρόν, 
—  τινες λέγουσι πάντοτε,— νά έπιβάλλη 
τοϊς λατρευταίς αύτής τήν αυστηρότητα τής 
αδιαλλάκτου ίκείνης αρετής, ήτις άποθαρ- 
ρόνει τον έρωτα- άναφέρουσιν ονόματα,—  
πολλά ονόματα—  εκτεταμένου κατάλογον 
εραστών, πρός ούς ηύσπλαγχνίσθη.. .  Ά λλά  
ό κόσμος τ ί καί πόσα δέν λέγει...

Από πολλού διατελεϊ είς διάστασιν άπό 
τού μάρκησίου, καλλίστου ευπατρίδου, φη- 
μιζομένου ώς πολύ πολύ λεπτού έν ταΐς 
ύποθέσισι τής. τιμής. Χάρις δέ είς τό στρογ- 
γύλον ποσόν τής ετήσιας συντάξεως, ήν 
αΰτη τφ  παραχωρεί, ή μαρκησίά έχει όλην 
τήν ελευθερίαν,ήν απλούς'άστός δέν θά έπέ-

τρεπε'ν, ούδέ δωρεάν,χωρίς νά δυσφημισθή,.
Η μαρκησία έχει τρεϊς μεγάλους υιούς ολί

γον ευήθεις, ώς λέγει, «τελείας εικόνας τού 
πατρός τω ν » , οίτινες τήν άπασχολούσιν όσον 
καί εκείνος, δύο νύμφας, άς ευαρεστείται νά 
παριστφ ώς τύπους βλακίας,καί ικανούς έγ- 
γόνους,ών δέν γνωρίζει άκριβώς τόν αριθμόν,
Η έλευθεριότής τώ ν τρόπων της, ήτις είνε 

ίση πρός τήν τών λόγων τη ς, τό τολμηρόν 
τών φρονημάτων της, τό ιδιότροπου καί 
ειρωνικόν τού πνεύματός της, ή περιφρόνη-, 
σις, ήν κηρύττει άλαζονικώς πρός πάσας τάς 
έν τή  κοινωνία ψευδοσεμνότητας.σκανδαλί- 
ζούσί πως τήν συνοικίαν,Τήν .κατηγορούσε, 
διότι αδίκως καταβιβάζετάι οΰτω. Καί 
πράγματι, ή αϊθουσά της είνε τόπος συνεν- 
τεύ.ξεως παραδόξου, κόσμου. Ποιηταί π α - 
ριγνωρισμένοι, φιλόσοφοι άγύρται, καλλι
τεχνία άγνωστοι, συνθέται, ών ή μουσική 
αναγκάζει τούς κννας νά ύλακτω'σιν, αιρε
τικοί, χειρομάνται, γραφολόγοι, άκόλουθοι 
τής ιαπωνικής πρεσβείας, συναντώνται έκεί 
• μετά φιλολόγων . γυναικών καταγινομένων 
είς ινδικά μυθιστορήματα, περιηγητριών 
άγγλίδων περιερχομένων" τήν Ευρώπην έν 
τριτρόχιρ άμάξη καί νεαρών ρωσίδων μηδε* 
νιστριών,. α ίτ ινες ' κρούουσι τήν βάρβιτον. 
Καίτοι ή ύπόληψίς της είνε αρκούντως βε- 
βλαμμένη έκ τής άκατηστάτου ταύτης 
ζωής, καίτοι ή κακολογία. ευρίσκει ικανήν 
ΰλην έξασκήσεως έν τφ  κύκλψ τών νεανί
σκων, ύ φ ’ ώνήρέσκιτο νά  περικυκλοϋτάί, 
έπί τή  .προφάσει ότι ώφειλε <νά προστατεύη 
καί ν '..άναδιικνύη τά ς νεοφανείς εξοχότη
τας, έν .τούτοις ή μαρκησία διατηρεί Ιτε. 
λαμπράς σχέσεις. Πανταχοΰ τυγχάνει ελευ- 
θέρας εισόδου- τήν επισκέπτονται κατά Τρί
την, ημέραν, ήν ώρισε διά τόν υψηλόν κό
σμον,καί κα θ ’ ήν δέν ύπάρχει φόβος,νά π α -  
ραστ,αθή τις  είς πειράματα κινουμένων τρα
πεζών ή άκρόασιν μαυροβουνιωτικών μελφ— 
διών. Αί άλλαι ήμέραι τής έβδομάδος άνή- 
κουσιν είς τούς άληθεΐς φίλους της. Έ ν τ φ  
μικρφ έκείνφ όμίλφ επιτρέπει νά τήν με- 
ταχειρίζωνται μετά πάσης οίκίΐότητος,τούθ’ 
όπερ δέν κωλύει αύτήν, ευκαιρίας τυχού- 
σης, νά. λμβη τής άριστοκράτιδος τό ύφος 
καί νά.φέρη είς συναίσθησιν τούς νεοσυλλέ
κτους,οίτινες έτόλμησαν νά είσέλθωσιν έν τή  
όδφ τής οίκειότητος ταχύτερου καί πλιιό- 
τερον ά φ ’ ό ,τι έκείνη θά ήθελε. Ταιαύτη 
λοιπό«., —με τήν πιριφρόνησίν της «ρός τάς 
κοινωνικάς συνθήκας καί προλήψ-ις, τή ν ά - 
ποστροφήν της πρός τήν υποκρισίαν, τό 
θράσος τής διαγωγής, τών λόγων κα ί 
τών φρονημάτων της·, τήν μανίαν της δ ιά  
παν ό ,τ ι πνευματικόν, τήν ζωηροτάτην ευ
φυΐαν τη ς,, καί άγαπώσα περιπαθώς ό,τε 
νέον, ιδιότροπου,.'παράδοξον, ή μαρκησία 
εξεικονίζει αρκούντως γυναίκα τής Ά ναγεγ - 
.»•ήσεωοή τής Αύλής τών τελευταίων Βαλοά,. 
άποπλανηθεΐσαν έν τή  χυδαιότητι τοϋ αίφ- 
νος ήμών; .

Ό  Ραϋμόνδος, οΰτινος ό πατήρ ύπήρξεν- 
άλλοτε φίλος της, ύπεχρεώθη νά τήν έπ ι- 
σκεφθή καί τή παρουσιάση τήν σύζυγόν του. 
Ή  κ. δέ Σιζεράκ έδέχθη τήν Κλαίρην φι-- 
λοφρονέστατα; μετέβησαν όμού εις Ά γιον 
Σεβαστιανόν, ίνα ϊδωσι. τάς ταυρομαχίας^

—  Λοιπόν, πώς σάς έφάνησαν ; · ήρώτη- 
σεν, άμα ώς έπερατώθη ή μάχη. -

Ό  Ραϋμόνδος άπήντησεν ότι ή ίκ χ ο ιΜ α · 
.•σις τών ίππων τφ  έφάνη ελεεινόν θέαμ α ..

—  Μ πά! είπεν ή Κλαίρη, είνε τόσον 
ηλικιωμένοι ; .

—· ΤΩ ! έφώνησιν ή μαρκησία, τ ί  ζεύγος 
είσθε λοιπόν ; . . .  Ό  άνήρ νά εχη :την καρ
διάν εΰαίσθητον καί ή σύζυγος ό χ ι... . '

Έπανήλθον είς Βιαρρίτς τήν νύκ τα ...
. Καθ’ οδόν ή κ. δέ Σιζεράκ είπε πολλά περί 

τής σωματικής καλλονής τών Ισπανώ ν, τό 
! δέ συμπέρασμά της υπήρξε λίαν άπροσδό- 
χητον : ότι ή Κλαίρη ώφειλε νά είνε διά 
πολλούς βεβαίως λόγους υπερήφανος διά 
•τόν σύζυγόν τη ς, άλλά καί διά τήν κατα-· 

.σκευήν, -ήτις ήτο εντελώς ισπανικήν. Έ  
Κλαίρη έσκεφθη. ίνδόμύχως, ότι ή υψηλή 
•αυτή κυρία ήσχολείτό μέ πράγμ α ΐα , άτινα 
ί έ ν  τήν άπέβλεπον καί ότι ήδύνατο κάλ- 

,λ,ιστα νά λείψη .ό έπί τής κατασκευής τού· 
Ραϋμόνδου έπαινός σης. Ήσθάνθη τότε έ- 

.αυτήν δυσηρεστημένην, χωρίς νάδυνηθή νά 
Ιννοήση τόν λόγον, άλλά; παραάηρήσασα 
κα ί τόν’ σύζυγόν της μετά πλειοτέραςπροσ
οχής ' εύρεν, ότι ή μαρκησία' δέν είχεν'όλο- 
τελώ ς άδικον.

.Μετά ταύτα  ήρξατο νά έξετάζη τόν Ρά- 
. υμόνδον περί τών έργων του., ’Εκείνος δε· 

άπεκρίνατο μετά πολλής -προθυμίας, καθ ’
. -όσον μάλιστα άπό καιρού δέν είχε τύχη «ΰ- 
1 -καίριας νά  όμίλήσή περί αυτών. ’Εξέθηκε 

τό σχέδιον τού διακοπεντος. ένεκα τού γά 
μου του μυθιστορήματος· ή μαρκησίά εύριν ^

. '.αΰφύεστάτην τήν ϋπόθεσιύ καί εβεβάίου π ερ ί' 
• τής επιτυχίας.· Έν.θκρρυνθιΐς έκ τώ.ν φιλο 

φρόνων τούτων λόγων, καί εύτυχή ς 'δ ιά 'τά ς . 
ερωτήσεις, αίτινες τφ  .άπετείνονΐο μετά.- 
νοημονεστάτης περιεργίας, ό νέος. βαρωνρς 
ώμίλησε περί κωμωδίας τινός, ήτις άπό μη.· 
νών ήδη ήτο έτοιμος σχεδόν καί.περί ποιη
μάτων,' άτινα έσκό'πει νά δημςσιεύση προσ-
*χ®«· , . . ν ; · ·

-γ- Ά λλά  δέν μοί είπετε. τό Ιλάχιστον 
-περί όλων τούτων ! έφώνησεν ή Κλαίρη, 
άξαίφνης καταληφθείσα υπό άθυμίας.

' —  Συγχωρήσατε με, φ ιλτάτη , απήντη- 
-σεν ό Ραϋμόνδος. Έγίνωσκον οτι τά  θέματα 

. τα ύτα  ήκιστα σάς ενδιαφέρουν... Καί χωρίς 
ουδόλως νά προσεξη είς τό δυσηρεστημένον 
ώφος,μεθ’ οΰ αύτη άπεσύρθη' είς γωνίαν τινά 
τής άμάξης, έξηκολούθησεν ήρεμα τήν σϋν- 
'^ίιάλεξίν του μετά τής κ . δέ Σιζεράκ. Ή  
Κλαίρη προσεποιείτσ ότι κοιμάται, ά λ λ ’ 
-ουδέ λέξιν,εχανεν έξ όσων έλεγεν ο· σύζυγός 
της. Τή έφάνη ο τ ι ούτος έξεφράζετο άρι
στα , ότι ή σοβαρά φωνή του έδιδε θέλγή- 
-τρόν τ ι είς τήν ομιλίαν, οτι είχεν ιδέας πρω
τοτύπους καί τρόπον ίδιον τού έκθέτειν αύ- 
τά ς ' ά λ λ ’ εκείνο,όπιρ τήν έξέπλησσεν ίδια, 
ήτο τό φανερόν ενδιαφέρον, μεθ’· όύ ήκροά- 

-ζετο αύτόν ή μαρκησία.
• Τήν πρω ίαν 'τής επομένης έλαβον παρά 

τής κ . δέ Σιζεράκ προσκλητήριον .διά τήν 
αυτήν εσπέραν είς γεύμα εντελώς ανεπίση
μον μετά τινων άλλων φίλων. Ά φίχθη- 
σαν περί τήν έκτην ώραν είς τήν κατοικίαν, 

..εξοχικήν όλως έπί τού «ϊγιαλού, έν μέσφ 
_μεγίστου κήπου πλήρους άνθέων, άτινα πυ

κνότατα, δενδρύλλια προεφύλασσον άπό τού 
, άνεμου. Έξηπλωμένη είς τό ύπαιθρον, έπί 
μακροΰ άνακλίντρου, ή μαρκησίά, αληθώς 
ώραιοτάτη έν τή  έκ λευκού σινικού ΰφάσμα- 
τΟς έσθήτι τη ς, ¿κάπνιζε σιγαρέττα, ένφ νέα 
μαύρη έκίνει άνωθεν τής κεφαλής της μέ- 
γιστον ριπίδιον έκ πτερών ταού. Πέντε η 
εξ άτομα περιεκυκλουν :αΰτήν, γέρων τις 
φαλακρός καί φέρων δίοπτρα, έκάθητο τε
τραποδητί έν στάσεί ζφου· βόσκοντας, ήτις 
είνε επίσης κάί ή τών παρατηρούντων 'τούς 
μύρμηκας ανθρώπων νέος τ ις  άλλος ητο 
έξηπλωμένος έπί τής χλόης, ύπτιος, μέ 
βραχίονας διεσταυρωμινους, έφαίνετο δέ ώς 
κοιμώμενος· δύο άλλοι έκάθηντο εύπρίπέ-! 
στερον έπί καθίσματος, σωματώδης · δέ τις 
κυρία έπί κινητού καθίσματος έταλαντεύετο 
ρυθμικώς.

— Ά !  είπεν ή Κλαίρη, θά ένόμιζέ τις, 
ότι φθάνομεν είς τήν νήσον τού Ροβινσώ- 
νος . ; . ' '

Διακρίνασα τήν νέειν βαρωνίδα ή κ . δέ 
Σιζεράκ,ήγέρθη βήχουσα ελαφρώς, τούθ ό
περ ώς άμεσον εσχεν · άποτέλεσμα νά έπα- 
ναφέρη τούς λοιπούς είς στάσεις μάλλον ευ
πρεπείς. Μ ετά' τελείας χάριτος·έκαμε τάς 
παρουσιάσεις... Ή  Κλαίρη. έπληροφορήθη 
ούτως, οτι ή σωματώδης μελαγχροινή κυ
ρία,—  ή ; ή φοβερά πολυσαρκία κατενίκα 
τά. κάλλη τη ς ,— ήτο Φαναριώτις, ή κυρία 
Θεοφάνιά . Κοντουριάδου,. «καταγινομένη 
περί τήν π.οίησιν»; Ό  γέρων κύριος: εκα
λείτο Δύράν ,βέης, επ ί μακρά δέ Ιτη  υπήρ
ξε κάτοικος τής Α ίγύπτου,'περιηγηθη .τήν 
χώραν τών Νυάν-Νυάν καί συνέγ'ραψε λίαν 
ενδιαφέρον εργον περί αύτών· νέος τ ις  κύριος 
ξανθός, μετ’ άρτιφυοΰς μύστακος, ροδόχρΟυς 
καί συνεσταλμένος, ώς νέα κόρη,ητο ό Κυ
πριανός Βορδέρης,'μυθιστοριογράφος,.ού τά 
πρώτα Ιργα προύξένησαν έντύπωσιν τ ινα - οί 
τρεϊς έτεροι άνήκον έπίσης εις τόν φιλολογι
κόν ή καλλιτεχνικόν κύκλον εφερον ομως 
ονόματα,άτινα, καίτοι εντελώς άγνωστα, ή 
μαρκησία προέφερε μετά πολλής ΰπολήψεως.

Μετά μικρόν περίπατον έν τφ  κήπω έκά- 
θησαν είς τό γε,ϋμα. Ό  Ραϋμόνδος έλαβε 
θέσιν δεξιόθεν τής οίκό.δεσποίνης, . ήτις ητο 
λίαν φιλόφρων πρός αύτόν- Ό  ξανθός καί 
νεαρός κύριος.άφηγήθη έργόν,, όπερ προσε
χώς θά ¿δημοσίευε, τήν « 'Ιστορ ίαν ' μιάς 
άποπλανηθείσης' μαγειρίσσης».

—  Έ π ί δύο έτη κατέγεινα είς τήν . μελέ
την μου ταύτην, προσέθήκε μετά τίνος δει
λίας.

—  Σάς πιστεύω ! ....ε ίπ εν  ή κ. δε Σιζε- 
ράκ. Ή  επιγραφή είνε τουλάχιστον .καλή.

Νεύων χαμαί τούς οφθαλμούς, άπεκρίθη 
μετά τίνος μετριοφροσύνης:

—  «'//ΆπάΛ^ΓΟ«:», »υρία μαρκησία.
—  Ά  ! είπεν έκείνη, σήμερον -οί νέοι έ

χουν παραδόξους ιδέας I θ ά  τύχητε, φίλ- 
τατέ μοι, λαμπράς επ ιτυχ ία ς ! Πέντήκ.οντα 
έκδόσεις! · %

Κατόπιν ή συνδιάλεξις κατέστη γενική· 
άνέφερον τά  τελευταία έργα τών γνωστοτέ- 
ρων συγγραφέων καί έπέκριναν ή ίπήνεσαν 
αύτά . ‘.Η Κλαίρη έπεθύμει επίσης νά εΐπη 
τήν· γνώμην της, άλλ ’ ήίθάνετο ίαυτήν α
δύνατον έπ’ αυτού τού θέματος,· υπέφερε δε

τοσούτο μάλλον έκ τής αναγκαστικής ταύ
της σιωπής, καθόσον ήθελε πάντοτε νά επι
δεικνύεται·

Έ φ ’ όσον ή συνδιάλεξις έγίνετο ζωηρό
τερα,' ή . Κλαίρη έύρισκεν έαυτήν μάλλον 
ξένην έν τ φ  κύκλιρ εκείνιρ· ή θέα δέ τής 
μιας γυναικός τού συρμού, πλούσιας καί 
τιτλοφόρου, ήτις έξεδήλού περιπαθέστατον 
ενδιαφέρον είς τήν συζήτησιν καί κατεδέ- 
χέτο νά  συμμετέχη αύτής, έπειθε τήν Κλαί
ρην ότι αί φιλολογικαί συζητήσεις δέν ήρ· 
μοζον μόνον είς τούς σχολαστικούς- 

' Έ ν τφ  μεταξύ ό Ραϋμόνδος προσέβαλ- 
λεν ίσχυρώς τάς υπό τοϋ Βοοδερου έκτυ- 
λιχθείσας θεωρίας τής πραγματικής σχο
λής. Δϊεξεδίκει, διά τούς μυθιστοριογράφους, 
τό δικαίωμα τού τελειοποιεΐν|τοΰ μεταβάλ- 
λειν,. κατά τήν ροπήν τής -φαντασίας τω ν, 
τάς δοθείσας ύπό τής μελέτης υποθέσεις, 
ύποστηρίζων ότι μόνον ούτω δύναται νά πα- 
ρουσιασθή ίργον αληθούς τιλειοτητος. Κατά 
τής ιδέας ταύτης, ό Βορδέρης .¿πεκαλέσθη. 
τά  συνήθη είς τούς οπαδούς τής σχολής του 
επιχειρήματα: τήν αλήθειαν βαθυτέραν,
τόν χαρακτήρα μάλλον φιλάνθρωπον, την 
κατ’ εύθεϊαν έκ τής πραγματικότητας έμ- 
πνευσιν. Παρόξυνθείς ύπό τής έναντιότητος, 
ό Ραϋμόνδος έξηκολούθησί τήν. συζήτησιν 
μ ετ ’ ,εύφραδείας καί οίστρου εκτάκτου· τά 

. .βλέμματα πάντων ήσαν πρός αύτόν έστραμ* 
μένα., ήκρόώντο δέ μετά προσοχής καί συμ- 
ϊταθείας. Ή  Κλαίρη παρετήρησι τούτο- ή 
εκπληξις- δέ, ήνήσθάνθη, πόούξένησεν αύτη 
διανοητικήν τινα  ταραχήν. ’Ησθάνθη εαυ- 
τήν ■ ηύχαριστημένην' καί δυσηρεστημένην 
άμα. Ή  φιλοτιμία της έθέλγετο έκ τής επι
τυχίας τοϋ. Ραϋμόνδου, ίδί^ παρά τή  κ. 
δέ Σιζεράκ, άλλά καί έξωργίζετο σύναμα 
κ α τ ’ αύτης καί τού συζύγου τη ς- ύπερηφα- 
νιύετο δ ι ’ αύτόν, άλλά καί δυσηρεστεΐτο 
συγχρόνως ένεκα τής αίφνιδίω ; άποκαλυ- 
πτοαένης υπεροχής, ήτις έθετε τήν ίδικήν 
της αξίαν, —περί ής είχε λίαν κολακευτικήν 
ιδέαν, —είς δευτέραν κατηγορίαν, πράγμα, 
όπερ άναγνώρίζουσα ήσθάνετο άμυδρόντινα 
φθόνον καί πρός αύτόν τόν άνδρα, ούτινος 
έφερε τό όνομα.
. Περατωθέντος τού γεύματός, μετέβησαν 
είς τήν αίθουσαν.

—  Λοιπόν, είπεν ή μαρκησία συμπαρα- 
σϋρουσα τήν Κλαίρην είς γωνίαν τινά , είσθε 
ευχαριστημένη ; . . .  Ό  σύζυγός σας ηρεν α
ληθή· θρίαμβον·!... Θά μάς κάμητε όλίγην 

. μουσικήν ;
.—  Συγχωρήσατέ·μοι.. .Δέν γνωρίζω μου

σικήν ή φιλολογία καί ή μουσική μοί εινε 
έντελώς αδιάφοροι... -

Έ ΐς  τήν ριφθείσαν μετά ξηρού τόνου φρά- 
σιν ταύτήν, ή μαρκησία άπήντησε μ ετά τ ι-  
νος άγερωχίας:

—  Ά  ! α λη θ ώ ς!... Τόσον χειρότερον δι’ 
υμάς, φ ιλ τά τη ...

Καί στρέφουσα τά  νώ τα ,' ώς πράττουσι 
.πρός μεμψίμοιρον παιδίον, διηυθϋνθη πρός 
τόν Ραϋμόνδον, όστις συνδιελέγέτο είς τό 
άλλο άκρον τής αιθούσης. «Είνε προφανές, 
έσκέπτετο,ή Κλαίρη,· ότι έδώ όλος ό κόσμος 
μέ περιφρονεϊ: ούτοι, διότι όυδεν εννοώ εκ 
τής φιλολογίας τω ν, ή άλλη, διότι δέν έγεν-

V
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νήΟην άριστοχράτις...» Έ ν τοΐς ύ π ’ αυτής 
συχναζομενοις κύκλοι? ταρατηρήσασα. χολ· 
λάχις δη  ή ύχόληψις Ιβαβμολογεϊτο κατά 
τα  χλού-ηι, ήνεαρά ματαιόδοξος έβεβάιώθη 
ήδη μιθ ’ Ικανή? απορίας καί δυσαρέσκειας, 
ότι τα  πατρικά έκατομμϋρια, εις τα  όποια 
άφειλεν άλλοτε τόσας τιμάς καί κολακείας, 
ίφαίνοντο εν τ φ  νέο» τούτω κύκλψ ώς άπο- 
λέοαντα την αξίαν τω ν. Ή  εξευτίλιστική 

'  αΰτη άνακάλύψις, καίτοι «αρεϊχεν εις την 
δυσθυμίαν της μίαν ?τι αφορμήν μνησικα- 
χίας κατά τοϋ συζύγου της, όστις ΰπέχλεπτε 
τάς περιποιήσεις, αςέθεώριι είς αύτήν μόνον 
,άνηκούσας, τήν ήνάγκαζεν όμως » ’ ανα
γνώριση, ότι,ύπανδρευθεΐσχ αύτόν, .δέν ίζη- 
μιώθη' και κατά συνέπειαν, ό Ραυμόνδος 
άνήλθε βαθμίδα τινα έν τή  ύπολήψει αυτής, 
ή μάλλον έν τή καρδιά της,καθότι κατά τι- 
νας φύσεις προσκολλάταί τ ις  εις τόύ< ανθρώ
πους άναλόγώς τής ώφελείας, ήν απολαμ
βάνει εξ «ύ τώ ν , -
• Κύριοι, ειπεν έξαίφνης ή μαρχησία, 

νομίζω οτι διερμηνεύω καί τήν επιθυμίαν 
σας, ζητούσα παρά τής χ. Κουντουριάδου 
νά μάς άπαγγείλη στίχους τ ινά ς .. ,

'Η  π ρ ό τα σ ις  ένεκρ ίθη  ζ ω η ρ ω ς . Ή  Κ λα ί·  
ρη εννοούσα δ τ ι ητΟ γελο ΐον ν ά  μ νησ ίκακη , 
ο ύ τ ω ς , ίπ λη σ ία σ ε . χ α ί ή νω σ ε  τ ά ς  π α ρ α κ λ ή 
σε ις τ η ς  μ ε τ ά ς ' τ ή ς  κ . ,  δέ Σ ΐζ ερ ά κ . Ή  
π ο ιή τρ ια , μ ε τ ά  λ ία ν  χ α λ α ρ ά ν  ά ντ ισ τ .α σ ιν , 
ή γ έρ θ η . .0 1  ά λ λ ο ι έκάθησαν· σ ιγ ή  έπήλθε,· 
Θ ίτο υσ α  δε τ ή ν  χ ε ΐρ α  ε π ί τ ή ς  κα ρ δ ία ς  τ η ς ,  
προεφ.ερε π ρ ώ το ν  τή ν . λ έ ξ ιν  « Σ ιν ικ ά » .

Ε ίτ α , μ ε τ ά  φ ω νή ς , έ ν  ή  δ ιεχρ ίνοντο  ίχ νη  
τ ι ν α  ξ εν ικ ή ς  προ φο ρ άς, ή  σ ω μ α τ ώ δ η ; κ υρ ία  

χ τ ο :

’Βντό; πύργου έξ Εέβραύ«του πορσελάνη ;  κατίιχώ,

Ή  μ αρχη σ ία  ά ν τ ή λ λ α ξ ε  μ ε τ ά  τή ς  Κ λα ί-  
ρης β λ έμ μ α  έκδηλοϋν τ ή ν  απορ ία ν ,ή ν  ή σ ίά -  
νο ντο  πρό τ ή ς  α κ α τα λ λ ή λ ο υ  τ α ύ τ η ;  κ α τ ο ι - . 
χ ία ς .

’Εχε* πέρχν ιίς  νά ; όχθας τον μτγόλου Πεΐ-.Κό,
"Οκού πλήθη κρβχοδ«0.(βν. μ) άναίνοήν δυσώδη

—  Ε ύ γ ε !  έφ ώ νη σεν  ο οπαδός τ ή ς  π ρ α γ 
μ α τ ικ ή ς  σ χ ο λή ς . .  ,

Κλαίβυσιν Ιχάίγχιν νύχτα έν τή όχθη τή ιδώδ*ι. -

Ή  Κ λα ίρη  χ α ί ή  μ α ρ χη σ ία  ,ά ν τή λ λ .α ξ α ν  
νέο ν β λ έμ μ α , χ ινο ϋσα ι τ ά  ρ ιπ ίδ ια , ίν α  ύ π ο -  
κ ρ ύψ ω σ ι μ ιχράν επ ιθ υμ ία ν  γ έ λ ω τ ο ς .

Ή  π ο ιή τρ ια  α π ή γ γ ε ιλ ε  χ α ί έτε'ραν σ τρ ο 
φ ή ν , ή τ ις  έχειροχροτήθη μ ε τ ά  ζω η ρ ό τη το ς .

•— Λ ο ιπ ό ν , β «ρ ώ νε , ε ίπ εν  ή  χ . δέ Σ ι ζ ι -  
ράχ , ύ μ ε ϊς  τώ ρ α  ! . .  . .  ’Ο φ ε ίλετε  νά  μ ά ς  
ά π α γ γ ε ίλ η τ ε  κ ά τ ι . . .Δ εν  ε’νθυμ ε ισθε  τ ίπ ο τ ε  έκ 
μ ν ή μ η ς ; Κ ακή  π ρ ό φ α σ ις ! . . .  Ι δ ο ύ  τό τε  τό  
λ ε ύ κ ω μ ά  μου ,όπερ  π ερ ιλ α μ β ά νε ι α ύ τό γ ρ α φ α  
μ ό ν ο ν  δεν θ ά  ,έξέλθητε έκ  τ ή ς  α ιθούση ς 
μ,ού, έάν δεν γ ρ ά ψ η τε  το υ λ ά χ ισ το ν  ο λ ίγο υ ς  
σ τ ίχ ο υς  έ π  ’ ά ΰ τ ή ς  τ ή ς  σ ελ ίδος. 'Η μ ε ίς  θά  
μ ε τα β ώ μ εν  ε ις  τό ν  κήπον· έ ρ γ ά σ θ η τ ι,ο ΰ δ ε ίς , 
εστέ β έβ α ιο ς , θά  σας ά νη σ υχ ή σ η .

’Ε π α νή λ θ α ν  μ ε τ ά  ή μ ίσ ε ια ν  ώ ρ α ν .
—  Λ ο ιπ ό ν , ε ίπ εν  ή  Κ λα ίρ η  χ α μ η λ σ φ ώ -  

ν ω ς ,π λ η σ ιά ζ ο υ σ α  τό ν  σ ύζυγόν τ η ς ,  ο ! ώ ρα ίο ι 
οφθαλμ ο ί τ ή ς  μ α ρ κη σ ία ς  σάς ένεπ νευσα ν 
ώ ρ α ίο υς σ τ ίχ ο υ ς ;

Έ ν δ ίδ ω ν  ε ίς  τ ή ν  γ ε ν ικ ή ν  ε π ιθ υ μ ία ν , ά ν ε -

γ ν ω  π ο ίη μ α  π λ ή ρ ες  ύψ ο υ ς  κ α ί χ ά ρ ιτο ς ,ό π ερ  
ένθο υσ ιω δώ ς εχενροκροτήθη," ιδ ία  .ύπό τ ή ς  
κ . δέ Σ ιζ ιρ ά χ , ή τ ι ς  χ ύπ το υσ α  ε ίς  τ ό 'ο υ ς  
τ ή ς  Κ λα ίρ ή ς :

—  Ε ίξ ε ύ ρ ε τ ε , τ ή  ε ίπ ιν ,  ό τ ι δ εν σ ά ς  λ υ 
π ο ύ μ α ι,  ό τ ι έχ ε τ ε  το ιο ϋτόν σύζυγον ;

Ή . Κ λα ίρ η  δ εν ά π ή ν τ η σ ε ν . « ’Α π ό  χ θες 
μ ε σ υ γχ α ίρ ε ι τό  δεύτερον δ ιά  τό ν  Ρ α ύ μ ό ν -  
δ ο ν  π ό τε  άρά  γ ε  θ ά  σ υγχ α ρ ή  κ α ί  α ύ τό ν  S i ’ 

- έ μ έ ; »  Δ ιή λθ ε  τ ή ν  α ίθ ο υ σ α ν  λ α μ β ά νο υσ α  
δέ άποτόμ 'ω ς ά π ό  το ύ  β ρα χ ίο νο ς, τό ν  σ ύ ζ υ 
γό ν  τ η ς  ;
. — Π η γ α ίν ω μ ε ν , . ί ίπ ε χ α μ η λ ο φ ώ ν ω ς , ά λλά . 

ξη ρ ώ ς χ α ί έ π ιβ λ η τ ιχ ώ ς . Μ οί. ά ρ χ ιϊ ό λ η α ύ τ ή  
ή .π ο ίη σ ις  ! . . .

("EsEt«t «υνέχυα).

Ρ0ΣΙΚΗ ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ

ΤΟ Φ Ε Ι Δ Ι
(Μ ύθος Ε ριλώ φ )

Τό ςιιΐδι π»ρ«χίλεσ« τόν Λί*
Νά το» χχρίογι αηδονιού φωνή.

— «Γι«τ’ ή ζωή μου — λέγει —· χατήντησ’ όηόί*,
Είνι ή  θέβις μου δεινή. .

Μι φεύγει & άδύνατο;, άν τύχη- χοϊ ζυγώσω,
Κι’ δν άντιχρύσι» δυνατό, φεύγω γιά νά γλυτώσω. 
Ό χι, δέν ύηουέρω πλειό ζωή, *οΟ μέ «χοτόνει· 
Έ νδ, άν ήμχοροδσα νά .ψάλλω σά'ν τ’ άηδόνι, 

θά έφερνα ε ίί δλον; θαυμασμό,
Καί θ’ άποχτοίτ’ άγάπη, {««; χαί σεδασμό,
Καί των διασκεδάσεων θά ήμουν ή ψυχήν.
Είπε, καί τοϋφειδιοΟ δ Ζείι; ήκου.σε τγν ιόχή.
Του άτ,δοϋ; του συριγμοΟ δέν Ιμε ινε σημάδι.

Είς δένδρον τότ' έπάνω τό φεΐδί μα; «χαλόνει 
Καί άρχινψ νά τραγουδή γλυχά, ώσάν άηδόνι,
Καί τό 'τριγύρισε πουλιών δλόκληρο κοπίδι,
'Αλλά «ίτθϋ; τόΟ είδαν τόν ψάλτη, τά χάυμένα, 

Όλα «ετάχθηκαν φοβισμένα 
‘Αχό τό δένδρο κάτω, σάν βροχή,

Κι' άλήθεια, ποιόν άρέσει τέτοια υποδοχή ;
— ·<ίά; είνε ή φωνή μου άντιπαθητιχή» ;

Τό, φεΐδι πεισμωμένο έρωτμ.
— »Καθόλου, μαυροπούλι άπαντφ,

’ Εχει; φωνή λαμπρά, παθητική- 
Ψάλλει; όχι χειρότερα άπό τ’ άηδόνι- 8μως 

’Ομολογώ, μά; έπιασ’ όλα τρόμο;
Κ’ έφύγαμ'άπ’ τό δένδρο,

Σάν είδαμε τό φο'βερό.σου κέντρο.
Τρόμο ή συντροφιά σου μ2; προξενεί μεγάλο,. 
θά  σοβ είπώ λοιπόν, όχι νά βέ προσβάλω,
Ν’ άκοϋμε τό τραγούδι σου πολύ έπιθυμονμε,
Μόνο νά ψάλλης μαχρυά ’«ιό μα;, «δτό ζητούμε.»

Π . Α .  Α κιωτηζ

Β ΙΒΛ ΙΟ Κ ΡΙΣΙΑ

Η Π Ρ Ο Φ Ο Ρ Α  Τ Η Ϊ  Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η Σ  Γ Λ Ο Ι Σ Η Σ
ύπό τή ς Κα; Β. λ .  1 .  ΛΑΒΕΣ

*Η άπδ έτώ ν περί τού ζητήματος τή ς γνησίας 
‘Ε λληνικής προφοράς χαταγινομένη, εσχάτως, δέ 
κα ί επ ί έξάμηνον διατρίψασα έν Ά θή να ις  πρδς

«κριύή· έκμάθησιν τή ς τε γλώσσης κα ι προφοράς! 
η μ ώ ν, άγγλ ίς δεσποινίς ’Ελισάβετ A. S .  Δάβες.Ι 
εζέδατο αγγλ ισ τ ί έν  Λονδίνιρ αξίαν λόγου πραγ*1 
μαγείαν «Π ερί τή ς  προφοράς τή ς 'Ε λλη ν ική ς ! 

' γλώσσης καί περί τού τρόπου, καθ’ &ν πρέπει νά ! 
δ ιδάσκηται. » Ή  λογία δεσποινίς, μέλοςοδσα τώ νΙ 
πανεπιστήμ ιο)» τή ς Κ ανταβρίγίας χα ί τού Λ ον-Ι 
δίνου, δσόν οΰπω δέ-υφιστάμενη έξετάσεις πρδςΐ 
άπόχτησιν τού- διδακτορικού δ ιπλώματος, ε ίνε] 

- ή  πρώ τη , νομίζομεν, γυνή , ή πραγματευθεΐσαί 
τό ζήτημα  τούτο, κληρονομήσασα, . ώ ς φαί-|  
ν ε τα ι, τόν πρός τά  έλληνικά  γράμματά ένθερμον! 
α υτή ς έρωτα παρά τού προγόνου α ύτή ς, τού δ ια - -] 
σήμου φιλολόγου καί Ιλληνιστού Ριχάρδου Δ α- | 
βεσίου, τού. άποθανόντες έν  έτε ι Λ766.

Κ ατακρίνουσα τή ν π α ρ ά .τω ν  πλείσ τω ν Ε υ
ρωπαίων παραδεδεγμένη» καί έν το ΐς γυμνασίοις | 
χαί τοΐς πανεπ ιστημ ίο ις διδασκόμενη» έρασμια-] 
κήν προφοράν, κηρύσσετα ι, κ α ιά  τή ν  ιδ ίαν α ύ τ ή ς ! 
Ιχφρασιν, «υπερασπιστής τή ς εθνικής τώ ν  Έ λ -  I 
λήνω ν προφοράς». Δ ιεξερχομένη δέ πά ντα  τά  άπό, 
τού 1528 ά'χρι σήμερον ύπερ κ « ί κατά  τ ή ς ’Ερα-, 
σμ ιακής προφοράς γραφέντα .καταλήγει ε ίς τά  έ ν  
Ιτε ι 18G9 κ α ί 1870 ϋπό τού έν K iel χαθηγητοδ 
B iass  κα ί τού Z acher είρήμένα, ύποστηρίζουσα, 
δτι «ή  τήξ Έ ρασμιάκής θεωρίας επιρροή ε ισ η - 
χθη έν τοΓ; σχολίο ις,έλλείψει Ε λλ ή νω ν  διδασκά
λ ω ν  άλλ ’ έν τα ν ; διαφόροις "Ε ύρωπαϊκαϊς χ ω -  
ραις ή Ε λλ η ν ικ ή  έπροψερετο συμφω νω ; πρός 
τούς φθόγγους τή ς χώ ρ ας, εν  η  εόιδασκετο, ουτω 
δέ βί σπουοασταί χώρας τίνος οέν ενοουν τους 
έξ άλλης χώρας σπουδαστας. Την φρασιν οι ε ΰ- 
ρ ω  σ τ  ο ι. -υ ί ο ι π . γ_. οί αεν Γερμανοί , προφε- 
ρουσιν Ι ο υ  έ ο υ ρ ο σ τ ε ο υ ,  οι ο Α γγλο; 
χ ό  ι . ό υ ρ ο σ τ  ό ο ι γ ο . υ υ ο ο ί .  Ή  σύγχυσις 
αϋτη  έξακολουθε* μέχρι σήμερον, έλπ ίζομεν ό
μω ς, δτι μικρόν κατά .μικρόν θέλει έκλε ιψ η , 
διότι οί διδάσκοντες ήρξαντο κατανοούντες την 
γλώσσαν καί φ ιλολογίαν τώ ν  Ε λ λ ή νω ν , ή τ ις  κα
θημερινώς αυξάνει κατά  τ ε  τό ποσόν κα ί τό πο ιό ν  
καί-δ ιότι τό 'ζήτημ α· ήρξατο λαμβανέμενον υπό  
σπουδαίαν εποψιν ύπό τε τού έν Ά μστελοδαμιρ 
συσταθεντος επ ί τούτω  φ ιλελληνικοΰ συλλογοβ, 
κα ί ϋπό τ ινω ν  καθηγητών έν Γερμανία, Γαλλιρι 
κα ί Ί τα λ ίς ι, ο ίτινες ύποστηρίζουσιν, δτι ή ελ
ληνική γλώσσα πρέπει νά διδάσκηται ώ ς πασα ; 
ά ΐ νεώτεραι γλώ σσά ι» .

Ή  εύπαίδευτος συγγραφεύς, έκφράζουσα την 
λύπην της> δτι οί "Αγγλοι λόγιοι ύστεροϋσι π · -  
λύ ώ ς πρός τό θέμα το ύτο ,, ωστε νά νομ ίζωσι» 
δτι ή νεωτέρα ελληνική  είνε δλως διάφορος τή ς  
αρχαίας καί τόσον ένοθεύθη, ώστε μόλις· ν’ ανα— 
γνω ρ ίζητα ι έν ,αύτή ή  άρχαία , αναφωνεί· έν τ ε -  · 
λει μετά  του καθηγητού B luckie: α ΐΐροσεπαθησα- 
μεν. νά τ.αριχεύσωμεν τή ν  ζώ σαν Ι τ ι  έλληνικη» 
γλώσσαν, περιβάλλοντες αύτήν διά τού επ ιδέ
σμου νέκρας γλώσσης, ούτως ώστε εν τα ίς  χερ-· 
σ ίν ήμών.επαυσεν άναπνέουσα, εκφέρει δέ έπιπό» 
νως φθόγγου; ανυπάρκτους, μή δυναμένους να- 
έννοηθώσιν έν ώ  τόπιυ έγεννήθη.'Η  το ιαύτη  δια
γω γή  μας θά έκπλήττη  βεβαίως τούς Έ λ λ η να ς , 
ώ ν έθυσιάσαμεν, διά τώ ν  βαρβάρων ήμώ ν προσ
παθειώ ν , τήν εΰγενή  γλώσσαν».

Έ λπ ίζο ντες , δτι ή φιλόμουσος δεσποινίς δ έ» 
θέλει παύση διδάσκουσα κα ί υπερασπιζόμενη 
τή ν  γλώσσαν ή μ ώ ν, συγχαίρομε» αύτή  άπό καρ
διάς.

Τ Ο  Λ Ε Γ Κ Ω Μ Α  Τ Η Σ  ‘ Έ Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ ,,
. Ή  Έ β δ ο μ Ά ς  ¿φιΛοόύζησι κ  άποχτησιι χ α ί ανζή Μ ΰχωμα, άΜΙά χαράμο ιοκ  του οποίου t-ά μ ή  ο ύ ό ίίς  «V τφ  χόομφ ' /} 

-γιΛοδοζία- της α ν ΐη  $ά· ?ομ ισθή ίσω ς υπιρβοΛιχή, ά.ΙΛά θ εω ρ ιΐ β ε δ α ία ?  ί χ  τω τ προτέρων τή ν  επ ιτυ χ ία ν  της, δ ιό τ ι άφ ιεροϊ α ύ τή ν  ε ις  τή ν
■ άγάττην χ α ί εύμέτε ιαν  τω ν  συνδρομητών  της·· ·

f i a t  δ ιότι αύτο ί χ α ί μ ό νο ι n apax a .loh v ta t r h  συντάζω σι 
■- Ο ι γινώσχοντες τ δ  η α ρ α  το ΐς  άρ ιστοχρατιχο ϊς τον πνεύματος^

•δα εννοήσασ ιν  εύδΰς έ ζ  άρχής πόθεν ενεπνενόδημεν τήν  ιδέαν
τον τρόπον έπ ιχειρονμεν , ’ ; ·

Π ρόκειται άκΛούστατα νά  νποχ^εψωμεν ηΜ γαί ιδέας, δ λ ίγ α  πορ ΐσμοτα -τήο  π ε ίρας  ίψ ώ ν , ν ά  βοΜ δοσχοπήσαψεν τάς διαθέσεις χα ,ί.νά  
¿μάθωμεν τά ς  προτιμήσεις σα τ δ ιά  σε ιράς ερωτήσεων, 5>ν έκαστος ή ¿κόστη μέΛΜι νά  δώση τάς άπσντήσε ις  μ ε τά  τής ίδ ια ζοόσης  α ντο ίς  χ α 
μ ίτας κ α ί ά-Ιηθεϊας. - ; .·

Τδ μ έσον , δπερ θά μεταχειρ ισθώμεν, ε ίνε άπΧούστατον : θ ά  πέμψωμεν- είς- π ά ν τα ςμ ε τά  τής προσεχούς α 'Εδδομάδοςυ. τετρασέΧιδόν 
fiX X or χάρτου χ α ί ·θά· παραχαΧέ’σωμεν έκαστον ν ά  συμπΧηρώση ζά απ ένα ντ ι τω ν  ίρωτήσεών μ ά ς  κενά . “Επειτα δέ νά  έπιστρέψη ή μ ϊν
■ αντό. Ούδέν άΧΧο.. . : ' . · . ·  : · · - · . · . , · . -

Έ ν τή πρώτη σιΧ ίδι θά γραφή π α ρ '  έχάστου ζό θνομα , ή  π α τρ ίς  xml ή ήΧιχία. {Είς τάς  κυρ ίας εννοείτα ι δτι ¿παρέχετα ι μ ιχ ρά  τ ις  
. ‘¿χπζωσις .ή χ α ί ένζεΧής Αποσιώπηοις αύτής). Έ ν τή δεοτέρα- χα ζε ιά ζαμεν  τά ς  ¿ρωτήσεις ήρω ν τήν μ ία ν  υπό τήν αΧΧην ούτως, ώστε άπέ· 

ravT i—i r  τή τρίτη  — νά  όπόρχρ  άνάΧ ογος χώρος δ ι '  έκάστην χε ιρόγραφον άπάντησ ιν . Έ ν τή τέταρτη δέ θά σημειωθή μ ία  ιδέα  πρωτό
τυπος. α ία  σχέσης ή  χ ά ΐ  μ ιχ ρά  περικοπή έχ σογχρόνον έΧΧηνιχοϋ έργου τ) ψαΧΧον άρέσχονσα είς έκαστον.

Τ ά  ψύΧΧα ταΰ-τα συ μ π Χ η ρούρ εν α  χ α ί  ¿ π ισ τρ εφ ό μ ενα  έ ν τδ ς  μ η ν δ ς  —  δ ίδ ο μ ε ν , βΧ έπετε, α ρ κ ε τή ν  π ρ ο θ ε σ μ ία ν  ώ στε ν ά  ευρεθή κ α ιρ ό ς  κ α ί  
•δ ιάθεσ ις  —  ίπ ισ ζρ εψ όμ ενα 'ε ν 'το ς  έ νδ ς  μ η ν ό ς  ιίρτό τ ή ς  Χ ήόεω ς, δ έ ν  θ ’ άπΰτεΧ έσωσι μ ό ν ο ν  το  π οΧ ΰτ ιμ ον  Λ εύκω μα, δ ι '  ο υ  θ ά  π ρ ο ιχ ίσ ω σ ι τ ή ν  
Ε β δ ο μ ά δ α  ο ί  ο υ ν δ ρ ο μ η τ α ί τ υ ς ,  άΧΧά χ α ί  θ ά  μ εΧ ετηθώ σ ιν  ΰ π '  α ύ τή ς ,. θ ά . δ η μ οσ ιε υθ ώ ιτ ιν  όΧόκΧηρα ή  χ α ζ ά  μ έ ρ η , θ ά  έ π α ιν ε θ ώ σ ιν  ή 

.χ α ί  θ ά  β ρ α θ ε υ θ ώ σ ιν  ά ναΧ όγω ς .  -.· -
Τ ά δέ χοινωψεΧή, τερπνά -κα ί περ ίεργα -πορ ίσματα , ί ιτ ιν α  έκ των απαντήσεω ν τούτων δ ννα ντα ι νά  εζαχθ&σι, δημοσιευόμενα κα τόπ ιν , 

εσοντα ι, ¿Χπίζοιιεν, εύάρεστα είς π ά ν τα ς  .τούς σνντεΧέσαντας ε ίς  τή ν  επ ιτυχ ία ν  τού- Λ.ΕΧ>χώΐΛ-ατος9 προς οΐ·ς έκφράζομεν έκ τώ ν προ -  
;τέρων τάς. θερμάς ήμώ ν ευχαρ ισ τ ία ς. . · . · ■ · . ·

Η  Δ ΙΕ Τ Θ Υ Ν Σ ΙΣ  Τ Η Σ  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ

•tîjç «ι 'Β ξ ΐ Ϊ η μ ά δ η ?  »  ·
μ δ ί α , τ ό σ η ν  σ χ ό ν ζ α  ¿ π ιτ υ χ ία ν  Albums -  Confidence, 

ε ια ν  π ρ ώ τ ο ι έ ν  όντω ς ε ύ ρ ε ΐ χνκΧψ χ α ί  κ α τ ά  τ ο ιο ϋ -

Ε ΙΔ Η Σ Ε Ι2  Τ Η Σ  Ε Β Α 0 Μ Α Δ 0 2

ΕΓΧΩΡ. Ι  *  ·

Δ ιετάχθησαν αί ενταύθα πυριτιδαποθήκαι-με.- 
;.^χρι τέλους Μαρτίου νά Ιχω σ ιν έτο ιμα 3 ,000 ,000  
-φυσίγγια  άσφαιρα διά τα  μεγάλα έαρινα γ υ μ ν « -  
. β ια .^ -Π υρ κα ια  έκραγεΐσα έν. τή  κάτω  πόλει 
τω ν  Π ατρών άπετέφρωσεν ο ικίας τ ινά ς , έκάη δέ 

.κ α ι  λοχίας τ ις  τού πυροσβεστικού σώ μ ατος.,— 
ΓΓροχθες επανελήφθησαν τα  ένεκα τώ ν  ασθενειώ ν 

[ ϊια κ ο π ε ν τα  μαθήματα τώ ν  σχολείων.— Ύ π ο  
. τω ν  προέδρων τώ ν  ενταύθα συντεχνιώ ν ίδρύθη 
1 ·*-3»νδεσμος τώ,ν Σ υντεχ ν ιώ ν» .-—  Ύ π ό  τού δ ιο ι

κητικού συμβουλίου - τής Έ λλ η » . Ά τμ ο π λ ο ία ς  
απεφασισθη ίνα  τα  πλοία αυτή ς προσεγγεζωσιν 
άπαξ τουλάχιστον καθ’ εβδομάδά ε ις .π α σ α ; τας 
Κυκλαδας νήσους. —  Ά πεβ ιω σ*  τη ν παρελθού- 
σαν Ι ίε μ π τη ν  ενταύθα ό γηραιός καθηγητης τού 
Πανεπιστημίου- Δ η μ ή τ ρ ι ο ς  Σ.  Σ τ ρ ο υ μ -  
π ο ς ,  επ ί πεντηκονταετίαν διδαξας την Φ υσικήν 
και Αστρονομίαν έν τώ  Έ θνικ ω  Πανεπιστήμιο) 

;-«αί ε π ί είκοσιπεντ α ε τ ία ν έ ν  τή  Σ τρατιω τική  σχο- 
:λ ή  τω ν  Ε ύελπ ίδω ν .— Ά π ό  τού προσεχούς αηνος 
■ τ ίθετα ι ε ίς  έφαρμογήν ό θεσαός περι ανταλλαγής 
'ταχυδρομ ικώ νδεμ άτω νμ έτα  τω ν  ξένων κρατών.

Ε Ξ ΩΤ Ε Ρ Ι ΚΑ

Αι μ εταξύ  Ε λλάδος κα ι Α ίγυπτου διαφωνιαι 
έχανονισθησαν, τή ς  Έ λλαδος αποχτωσης τό δ ι- 
,χαιωμα νά οιορίζη σύμβουλον«» τω  μ ικ τω  Έ φ ε -  
,τε ιιρ . ’Ε πίσης έκανονίσθη το ζητηαα  τω ν-α π α ι- ' 
'•τησεων τώ ν  ‘Ελλήνων υπηκόων. — Απεφασισθη 
■ ύπό τ ή ;  Ρωσικής κυβερνησεως η συστασις ναυ* 
ςτ ιχού  σταθμού εν τή  Β αλτική . — Ά π ο  τού 
-.-4-870, δτε τό πρώτον ίδρυθη εν .’Ιαπω νία  ορθάτ 
ί-ΐοξος ιεραποστολική έτα ιρ ια . μέχρι σήμερον-εβα-

πτίσθησαν ύπέρ τά ς 18 ,000  άτομα Μ ετ’  ό-λι-
¿γας ημέρας καταπλέε ι ε ίς .Π ειρα ιά  ο υπό τού.

αντιναυάρχου κ . ^ΥοίβΓ διοικούμενος αμερικανι
κός στόλος. — Οί έν Μακεδονία Σέρβοι, μή θέ- 
λοντες νά  έξαρτώ ντα ι έκκλησιαστικώς έχ τής. 
Σοφίας ή τής Κ ωνσταντινουπόλεως,- ζητούσε.νά 
ύποταχθώσιν ε ίς  τόν μητροπολίτην Βελιγραδιού, 
ή ν’ άπελαυσωσιν αυτονομίας εν  ταΤς εκκλησια- 
σ τ ικα ϊς κα ί έκπα ιδ ευτ ικα 'ς  ύποθεσεσιν. — 'Ε ν 
Σοφιμ τή ς Βουλγαρίας άνεκαλύφθη συνωμοσία- 
σχοπόν Ιχουσα την άποπομπήν τού ήγεμόνος; — 
Ή  νόσος ΐ ν φ λ ο υ έ ν τ ζ α  ένέσκηψε θανατηφό- 
ρώς έν Τ ραπεζούντι. —. Ή  /ολίρα^έπ ιτείνετα ι έν. 
Περσίμ. — Ά νεβλη θη  επ ’ αόριστον τό άνά τήν 
Α νατολή ν ταξείδ ιον τού. διαδόχου τού ιταλ ικού 
θρόνου. — Ή  συνιάκ τρ ια  τού Κ ό σ μ ο υ  τ ή ς  
Ν ε α ς  Ύ ό ρ χ η ς  μ ις Β λυ , ή τ ις  ε ιχ εν  άναλά- 
δη επ ί στο ιχήματι νά κάμη τόν γύρον του κό
σμου ε ις  75 ημέρας, έφθασεν ε ίς  Νεαν Ύ όρκην 
τη ν  παριλθούσαν εβδομάδα, περατώσασα τόν γύ 
ρον ε ίς  7 ’2 ημέρας κα ί 6 ώρας μόνον   Ό  π ε
ριώνυμος εξερευνητή ; τή ς ’Αφρικής Σ τάνλευ άνε- 
κοινωσεν ε ίς  άνταποκριτάς διαφόρων ξένων έφη- 
μεριδων οτι άνεκάλυψεν έν ’Αφρική νέαν φυλήν 
Μ αύρων, περιεργοτάτων, τη ν  φυλήν τώ ν  Βα- 
χουμα , ής οί άνθρωποι δεν εχουσι τή ν  π επλα 
τυσμένη» ρίνα τώ ν  λοιμών Α ίθ ιόπω ν, είνε δέ 
νοημονες κα ί εύκοινώνητοι· επ ίσης άνεκάλυψεν 
έτεραν φυλήν άνθρωποφάγΟν. ής οί- άνθρωποι εινε 
μικρόσωίΛΟΐ, εχοντες ύψος 2 - 3  ποδών. Ό  Κ ή- 
ρ υ ξ  τ ή ς  Ν έ α ' ς  Ύ ό ρ χ η ς  έζήτησε παρά τού 
Σ τανλείς άρθρον τ ι  περ ί τής. δουλεμπορίας έν 

.’Α φρ ική , επ ί πληρωμή μ ιας λίρας κατά  λ έ ξ ιν .— 
Κρούσματα χολέρας εγένοντο έν  τα ίς  παρά τόν 
Καύκασον Ρω σικα ΐς έπαρχία ις.

Ε ΠΙ Σ Τ ΗΜΑ ί  

- Έ ν  Τουλώνι εγένοντο πειράματα τηλεβόλου 
δι’ ηλεκτρισμού. Τό τηλεβόλο» εχει διάμετρον 
150 ύφεκατομέτρων, α ί δέ ριφθεΤσαι οβίδες 75 
χιλιόγρ. Π άντα τά  βλήματα ίτυχδν τού σκοπού 
ε ις  απόστασι,ν 3 ,0 0 0 — 4 ,000  μέτρων. ;

ΑΡ ΧΑΙ ΟΛΟΓ Ι Α
j Έ π ί τώ ν  κατά μήκος πλευρών τού  έν Π άτραις 

άνακαλυφθέντος σαρκοφάγου, περί ού Ιγράφομεν 
. έν τώ  προηγουμένω φ ύλ λ φ , ύπάρχουσιν έν ά να - 

γλύφω  δύο νεκροί άνδρες κα ί.μ εταξύ  α ΰτώ ν κύω ν 
I ακέφαλος. Καί έπ ί τή ς πλευράς δε τα ύ τη ς , ώ ς 

κα ί ε π ί τή ς αντίθετου — παριστώσης ταύρον, 
έπ ί τής ράχεως τού όποιου καθημένη γρύψ κα

ί τα τρω γε ι τάςσάρκας το υ ,— ύπάρχουσι π λα ίσ ια , 

j Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α

L Ό  συνθέτης Κάρολος Γομέζ έπανερχόμενος * ς  
Μιλάνον ε’φερε μεθ* εαυτού έτοιμον εργαν, έπ ι-  

i γραφόμεv o v i l C a v a l ï é r o b i z z a r o  ( Ό  ί-  
1- διότροπδς ιππό τη ς); οπερ Ιπεράτωσεν έν  Ρί^» 

Ί α νε ίρ φ , ένθα μετέβη ϊνα  παραστή ε ίς  τή ν  
πρώτην παράστασιν άλλου αύτού νέου έργου Ιπ ι-  
γραφομένου L o  S c h i a v o  ( Ό  δούλος),τό όποιον 
ετυχε ζωηοοτάτης επ ιτυχ ία ς . Νύν καταγίνετα ι 
ε ίς  τή ν  άποπεράτωσιν τρίτου μελοδράματος, τή ς 
Σ ε τ  ρ ή ν  ο ς. —  Ό  ’Α ντώνιος Ρουβινστάϊν προσέ- 
φερεν δλα τά  χρήμ ατα , α τ ινα  -τώ εδωρήθησαν 
κατά  τή ν  καλλ ιτεχνικήν του πεντηκονταετηριδα, 
ε ίς τό ’ζέδεΤον τή ς Πετρουπόλεως κ α ί τά  έν ΙΤε- 
τρουπόλει υποκαταστήματα τής Αύτοχρατορι- 
χής Ρω σικής Ε τα ιρ ία ς τή ς μ ο υ σ ι κ ή ς . Έ χ  Πε
τρουπόλεως αγγέλλετα ι δτι τό νέον μιμόργημ* 
(μπαλλέτον) τού  Τσαϊκόφση, L a  B e l l e  a u  
b o i s  d o r m a n t ,  εσχεν έν τώ  Μ ε λ ο δ ' ρ ά -  
μ α τ ι  λαμπρά» επ ιτ υχ ία ν . Ή  μουσική τή ς τρί
τη ς κα ί π έμ πτη ς πράξεως Ιδ ία  είνε θαυμασία .'Ο  
αύτοκράτωρ καί ή  αύτοκράτειρα παρευρέθησαν 
ε ίς  τή ν γενικήν δοκιμήν. Οί μεγάλοι δούκες Σέρ
γιος καί Γεώργιο ; έτίμησαν διά τή ς παρουσίας 
τω ν  τήν πρώ την παράστασιν. —  Α ί 21 δοθεΤσαε 
ήδη παραστάσεις εν τω  θεάτρω τού Chicago υπό 
τής. Ε τα ιρ ία ς  Ά β βέ κα ί Γράου, ής ό άστήρ εΤνε 
ή  Ά δ έλ ίνα  Π άττη , παρήγαγον 1 ,164 ,775  φρ. 
ήτο ι 55 ,465  φρ. περίπου καθ’ εσπερίδα. — Κ ατά 
,τή ν προσεχή συνεδρίασιν τή ς επιτροπής τώ ν  Ό -



λ υμ π ίω ν  άνοιχθήσονται οί φάκελλοι τώ ν  βραβευ- 
θεντω ν μουσικών οργάνων, ο'ύτινες είχον σταλή 
ϊν α  κρ ιθώσιν έν Παρισίοις ύπό τω ν  Γάλλων μου
σ ικ ώ ν  κκ . L . D elibes, Ε . Gnirad και Th. 
D ubo is. —  Τήν προσεχή Κυριακήν έχτελεσθήσε- 
τ α ι  έν τή  αιθούση τού ένταύθ* ’Ωδβίου ή α ' τού 
έτους τούτου συναυλία  ύπό τ ω ν  μαθητώχ'χάίτ 
μαθητρ ιών αυτού.

ΦΙ ΛΟΛΟΓ Ι Α

’Εντός .ολίγου τυπω θήσετα ι τό αποτέλεσμα 
τή ς ε π ί τω ν  εκπα ιδ ευτ ικώ ν νομοσχεδίων συζη - 
τήσεω ς τή ς ενταύθα « ’Επιστημονικής Ε τα ιρ ία ς» . 
—  Έξεδόθη έν ’Α γγλ ία  δ τρίτος τόμος τή ς « Ίστο-, 
μίας τή ς Ε υρώπης κατά  τούς νεωτέρους χρόνους» 
ύπό  του διαπρεπούς Ά γ γ λ ο υ  ιστορικού Φ άίφφ, 
περιλαμβάνων τή ν  άπό 1848— 1878 έποψήν.—, 
’Ε πίσης έξεδόθη ύπό  τοΰ Ά γ γ λ ο υ  καβηγητού. 
Κ. Βούρυ, έκ  τή ς σχολής τού Έδουάρδου Φρή- 
μ αν , «Ισ τορ ία  τής Β υζαντινής αυτοκρατορίας»», 
περιλαμβάνουσα· τή ν  άπό τού Ά ρκαδ ίου μέχρι 
τή ς βασιλείας τής Ε ιρήνης έποχήν, 395— 800 
μ ι X . 'Ο κ . Βούρυ παραδέχεται μ εν , 8τι οί "Ελ
ληνες ήλθον ε ις  συνάφειαν μετά  τώ ν  Σλάβων,' 
συμ περα ίνε ι. δμως, οτι ένεκα τούτου ούδαμώς 
παρηλλάγη ή εθνική τού ελληνικού λαού ίοιο- 
φιλ?ά.— Διά διαθήκης τού  πρό τίνος άποβιώσαν- 
τος περιωνύμου θεολόγου Δοίλιγγερ, ή  βιβλιοθή
κη  αυτού δωρ&ιται ε ις  τό Π ανεπιστήμιου τού 
Μονάχου, το όποιον ύποχρεούται νά πωλήση αυ
τή ν  κα ί τήν, αξίαν τη ς νά μεταχειρισθή ύπέρ 
τώ ν  άπορων σπουδαστών. —  Γενομενης τή ν  π α - 
ρελθούσαν Κυριακήν τή ς ετήσ ιας γενικής συνε- 

.λεύσεως τή ς 'Ιστορικής κα ί ’Εθνολογικής ετα ιρ ίας, 
δ αντιπρόεδρος ά ύ τή ς  κ. I. Ν Μπότασης άνεγνω  
τή ν έκθεσιν τώ ν  κα τά  τό παρελθόν ετος, 1889 , 
πεπραγμένων, μεθ’ ο γενομένης εκλογής τού δ ι
ο ικητικού συμβουλίου, έξελέγη  ουτος μεν πρόε

δρος, αντιπρόεδρος δέ ό κ . 1. Σ ακκελίω ν .— Ά ·  
ήε^ίώσεν έν Ν ίκαια ή φ ιλέλλην λογογράφος Γαλ- 
λ ί ς ’Ο λ υ μ π ί α  " ΰ δ ο υ α ρ δ ,  δ ιευθύντρια τ ή : 
«Χ ρύσσαλλίδος», πέριηγηθεΤσα τ ή ν ’Αμερικήν, 
Ρωσίαν’, Τουρκίαν χ α ίΆ ιγυπ το ν .

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

Π ε ρ ι τ τ ή : .  Κ ω ν ο τ α ν τ ι ν ο . ύ π ο λ ι ν ,  ’Αφού 
ούτως ϊχΐι,άχούοατε : Μεταξύ τών νυμφών,αΐτινες Ιίό- 
σμόύν τήν « ίλή ν  τής Χλωρίδος ύπήρχέ-τις ύπερέχουσα 
πίσης άλλης κατά τήν καλλονήν, ή ' Α ν ε μ ώ ν η ,  "Ο 
Ζέφυρος καί ό Βορράς, πάντοτε εις Εμπόλεμον κατάατ«- 
σιν, ήσθάνθησαν αδξάνβν τό μίσος,δπερ τούς έχώριζεν, 
όταν ένόησαν ότι καί οί δύο ήρώντο τής θελκτικής 
’Ανεμώνης. Κατά δυστυχίαν ταύτης, ή Χλωρίς πα- 
ρέστη κατά. τύχην μάρπυς ϊριδος μεταξύ τών θεών, καί 
άνεχάλυψεν ότι ΰπήρχιν άντίζηλος έν τή χαρδίφ του 
άβτάτου συζύγου της. 'Γπείκουσά τότε εις τό μισός 
της, μετέέαλε τήν ’Ανεμώνην εις φυτδν, δπερ άνθιζει 
πρό τού ίαρος. Ούτως έγχαταλειφθεϊοα ύπό τού ζέφυρου 

: ή 'Ανεμώνη, παριδόθη άνυπερίσπιστος εις τάς τρα. 
χείας θωπείας τού Βορρά, δστις μή κατορθώσάς ν’ άν- 
ταγαπηθή τήν κινεί, τήν έκριζόνει, τήν ήμιανοίγει έκ 
άείσματος καί διασκορπίζει ϊνθεν' κάκεϊθεν τά μιχρά 

' πέταλά της. — Κ. Α. Γ. Μ ί α ν  Τ ό ρ ' κ η ν ,  Γ. T. I., 
Στ.’ Β· Μ ο λ «  ο υ ς, ’A ρ· S . ,  Ε . Π. Σχ., A. X ρ. Πά
τ ρας .  Έλήφθησαν. Είχαριβτοΰμεν.— Δ, Μ. Σ. Ά ρ - 
γ ο ς ,  θ  ρ. Π. Δ α ρ δ α ν έλ_λ ι α, Λ. Γ. S ά μ ο ν. Έ· 
λήφθησαν. «Ίστορ. Μουσ.· Ιστάλησαν. — Ά  ργιφ. Τό 
φέρειν δακτύλιον ήτο τότε προνόμιον άπονεμόμενον 
παρά 'Ρωμαίοις. μόνον εις τούς γερουσιαστάς καί διχα- 
στάς. Εΐτα έθίωρείτο ώς τίτλος εδγενιίας, μέχρις ού 6 
αδτσχράτώρ Αύρηλιανός έπέτρεψε νά φέρωσι δακτυλίους 
μόνον Οί στρατιωται. Ή δέ Ιπί τών δακτυλιόλιθων χά- 
ραξις τού θεού τής σιωπής 'Αρποχράτοος ήτο συρμός 
χ*τά τούς χρόνους τού Πλινίου.— Ε» Π. Ρ.όδο*. θά 
άναγ,κασθώμεν νά διακόψωμεν τήν άποστολήν εις τούς 
βραδύναντας καί ν’ άπάιτήσωμεν τήν πληρωμήν διά 
τών' μέσων,άτινα ή άρνησίς των ύποδεικνύέι. — Τυ ρ-

τ α ί ω .  Ακατάλληλον δυστυχώς. "Ορον δέ διάτό ψευ
δώνυμον, ίσκέφθημιν, ότι οί στίχοι σας είνε έξάδελφοι- 
τών ποδών μόνον τού Τυρταίου, δστις ήτο.. χωλός —- 
Φ ω κ ί ω ν ;  Α . , '  Μ. Ε . Ε ω ν / π  ο λ 'ιν . Έλήφθησαν. 
«Ίστορ. Μουσ.» έστάλησαν. — Ç. Α ημ . Κ β λ ά μ α ς , .  
Επίσης· έστίλησαν σώματα ·8σφ έζη-τήθησαν. — Κ α 
χ ο γ λ ώ σ σ  φ , ’Ανέγνωμεν καί ήμεϊς έν τή έν . λόγιμ · 
μεταφράσει τήν φράσιν: Κ α τ έ σ τ η  Κάρολ ο ς  δ Μέ- 
γ α ς  καί όπεθέσαμεν οτι μέτάςΆπόκρεω.τώρκ ένεδύθη 
τήν στολήν καί όπεκρίθη τό πρόσωπόν του. Έν τφ 
πρωτοτύπω όμως, δπερ ίτυχε νά Ιχωμεν, είδομεν τό · 
faire Charlemâgne, δπερ γαλλιστί σημαίνει «άνεχώ- 
ρησεν έκ τού χαρτοπαιγνίου έν τή άκμή τού κέρδους 
του», καί ελνπήθημεν τόν πτωχόν... Καρολομάγνον,. 
δστις έγένετο ή  αίτια  τής μεταφραστικής βιαιοπραγίας. 
— Κ. î .  Η 4 *  ρ α ς, Δ. Μ. Λ Ο.ν δ ϊ ν  ο ν , Γ ε ω p. Α. 
καί Έ λ. Φ. Σ ύ ρ ο ν .  Έλήφθησαν. Σώματα «Ίστορ. 
Μουσ.» Ιστάλησμν.— Σ τ. Ρ α γ κ ο δ ν .  Τάς άπειρους, 
εδχαριστίας τού χ. ’Αδρ. έπί τή άποστολή τδν δώρων 
δεχθήσεσίε ταχυδρομικώς.

Ν Ε Α Β Ι Β Α 1  Α  
Έ ξδδόθησαν

Μ ηνιοιΐον Λ ελτίον το ύ  Ε ιδ ικού  ’Εμπορέου- 
τή ς  ’Ελλάδος μ ετά  τώ ν  ξένων Ε π ικ ρ α τε ιώ ν , 
Νοέμβριος l8 8 9 j  άρίθ. 11 .

Μ ικρός θησαυρός τ ή ς  Ε λ λ η ν ικ ή ς  γλώ σση ς, 
ήτοι έπίτόμον Ε λ λ η ν ι κ ό ν  Λ ε ξ ι κ ό ν ,  ύπό- 
Α . Ν. Γ ιάνναρη. Τεύχος δωδέκατον ( Μ η τ ρ α -  
γ υ ρ τ ί α —Ό μ ο ο ύ σ ι ο ς ) .  Έ κδοτης Ά ν έ σ τη ; 
Κ ωνσταντινίδης.

L e v ia th a n  VB e lp h eg o r . Ή κωμφδίά  έν 
τώ  Ν έοελληνικω Θ εάτρφ,

’ Αγγέλλονται
Οί Τ άφο ι τού Φωσκόλου, έμμετρος μετάψρασ ις 

μετά  τού ’Ιταλικού κειμένου, βίσγραφικών ση
μειώσεων περί τόύ πο ιητού, -κρίσεων, σημειώ 
σεων καί σχολίω ν, ύπό.Φρ. Καρρέρ.

Π ρώτοι σ τέχ ο ι, Δημητρίού Π . Ταγκοπόύλου.

Ή  « Έ β δ ο μ ά ς »  θεωροΟ αα έ π ω φ ε λ ε σ τ ά τ η ν  τ ή ν  ά π ό κ τ η σ ιν  .τ ο ΰ  δ ρ α μ α τ ικ ω τ ά τ ο υ  κ α ί  π λ ή ρ ο υ ς  π ε ρ ιπ ε τ ε ιώ ν  
σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τ ο ΰ  ¿ ξ ε ρ ε υ ν η τ ο ΰ  Σ τ ά ν λ ε ΰ  ί  Η  Γ Η  Τ Η Σ  Δ Ο Τ Λ Ε ΐΑ Σ , δπερ μ ε τέ ιρ ρ α σ εν  ο  σ υ ν ε ρ γ ά τ η ς  α υ τ ή ς  
κ .  Γ ε ώ ρ γ ιο ς . Ά δ ρ α κ τ δ ς ,  σ υ ν ισ τ α  τ ο ΐς  π α σ ι  τ ή ν '  μ ε τ ά  τοΟ π α ρ δ ν το ς  φ ύ λ λ ο υ  σ υ ν α π ο σ τ ε λ λ ο μ έ ν η ν  α γ γ ε λ ία ν  τ ο υ .
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ΑΡΜΟΛΟΓΙΑΝ ΪΙΔΝΡ0ΑΡ0»0Τ ÏÏEtPAIÛI-A6flNllN-ÏÏEA0[I0NHHIÜÏ
Τ μήμα Π ειρα ιώ ς—Κορένθου--Πατρών 

1
. 7 π . μ.

7 .30 
. 7.42 

2.52 
4.35

Πειραιιΰς «ν. 
’Αθήναι 
Κόρινθος 
Αϊγιον 
Πάτραι

3 3 3 .2 4 3 2
11.15 10.10 Πάτραι άν. 7.20π 11.40 _
11.50 10.40 ' Αϊγιον » 9Γ05 15.27 _
2.42 2,05 Κόρινθος . * 1.10 4 . - 9.03π
5.41 ’Αθήναι άφ. 4-25 7 — 12*30
7— Πειραίεύς » 4-55 7.30 1 —

ΧΛΡΤΟΙΓΰΑΕΙΘΝ 1ΓΑΑΛΗ κ α ι  ΚΟΤΖΙΑ

Τ μ ήμ α  Κορίνθου - Ν αυπλ ίο υ  - Μ ύλων
Ιος ,άν. 3 .— μ . μ. 

Άργος άφ· 5-12
Ναύπλιον 
Μύλοι

Πάτραι
Άχαία
Μανωλάς
Λεχαινά
Γαστόύνη
’Αμαλ ιάς

άν. 8 8 0 π .μ  
«φ . 9.25 
»  10.40 
»  11 .20  
» 11-59 
»  12.40

"Μύλον άν. . 9 .5 0 π .' μ'.· 
Ναύπλιον » 10· —
"Αργος άφ. 10.35 
Κόρινθος » 12.45

Τ μήμ α Η ατρών -  Π ύργου

5.45
5.52

5.15μ.μ 
6.10 
7.25 
8.05

-9 .25

'Αμαλιάς άν. 6.30π.μ 
Ραστοόνή η 7.11 

■ Αιχαενά »  7.5Θ 
Μανωλάς » 8-30 
’Αχαία » 9.45 

, Πάτραι άφ. 10.40

3.15μ,μ.
3.56
4.35
5.15
6.29
7.24

Α ί άμαξοστοιχίαι 33 καί 8 2 -μέχρις.’Ακρίτας λειτουργόύσιν ήμέραν παρ'
, ήμέραν έναλλάξ. Τοπικοί άμαξόστ. καθ’ έκάστην εις όλα τά τμήματα.

¿Χ/\κ'Λ/\/νν\^νλ/νν'ν>/νννν·νΛ^φ\/·./·νννν>ΛΛ'υ\/ννν·\ν'υ'ννν\νν(Ρ

Φ ά κελλο ι ά ν επ ίδ εκ το ι σ υ να γω ν ισ μ ο ύ . .

Χ α ρ τ ο π ω λ ε ΐο ν  Π ά λ λ η  κ α ί  κ ο τ ζ ι ά
Ε μ π ο ρ ικ ά  β ιβ λ ία . — Τ ετράδ ια . 

Χ α ρ τ ο π ω λ ε ΐο ν  Π ά λ λ η  κ ο ιΐ  Κ ό τ ζ ιά  

Γ ρ α φ ικ α ί δ λ α ι .  —  Κ ο μ ψ ο τεχ νή μ α τα . 

Χ α ρ τ ο π ω λ ε ΐο ν  Π ά λ λ η  κ α ί - Κ ο τ ζ ιά

-  Σ ά π ω ν  W hitaker et G ro s s m it .

Β Ι Β Λ Ι Ο Δ Ε Τ Ε Ι Ο Ν
Μ Ι Χ Α Η Λ  Α Ρ Ν ΙΩ Τ Ο Τ

"Οπισθεν τής' Χρυόο.σπηλαιωτίσσης 

ΔΕΝΟΝΤΑΙ ΒΙΒΛΙΑ ΠΟΛΤΤΕΛΩΣ

ΧΡΤΣΟΝΟΝΤΑΙ ΤΑΙΝΙΑΙ 
’ ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ

’ · Ό  âtauxeôaazÎxùzepoÇ a v rrp o y o ç
s i c  τ ά (  è tm e ç irà ç  a v ra ra oz p o ifà ç τώρα xbrχ ε ιμ ώ να .

Τ Ο  Β 1Β Λ ΙΟ Ν  Τ Η Σ  Σ Φ 1Γ Γ Ο Σ
άρ τ ι èx èù êèv  .

περιέχει περιεργότατα'πβιγνίδια, προβλήματα, αινίγματα, γρίφους, κρυπτογραφή
ματα, λογοπαίγνια, έκτελούμενα μέ παιγνιόχαρτα, δόμινο,'σκάκι, άριθμούς, λέξεις,
σχήματα ποικίλα κτλ. κτλι μετά τών λύσεων έν .τελεί·· -

Οί .φιλικοί κύκλοι οί συνερχόμενοι τάς έσπερας εις συναναστροφήν δέν είμπορουν 
.νά έχωσι προχειρότερ« καί καλήτερα μέσα διασχεδάσεως, έπό τά ποικιλότροπα, τά 
όποια παρέχει ΤΟ ΒΙΒΑΙΟΝ ΤΗΣ ΣΦΙΓΓΟΣ. — Τιμάται -δραχμών 2 καί «όρίσκεται 
εις τό «Βιβλιοπωλεΐον τής Εστίας», πρός δ άπευθύνέται καί πάσα έκ τών επαρχιών 
«ϊτηαις άντιτύπων, συνοδευομένή διά τοϋ άντιτίμου. ' '

Τ υπογραφεϊο ν ΠΛΡΛΣΚΕΤΑ AEQNH —  ’Οδός Λέκα (,Στοά Σ ίμ ό πο ύλο υ )


